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GIRIS

Movzunun aktualhigl. Azorbaycan odobiyyatinin, xiisusilo do, Kklassik
adaobiyyatin dil vo tiislub saviyyslorinin aragdirilmast miiasir dovriin giindominda
duran aktual mosalolordon biridir.  Miistoqilliyimizin oldo edilmasindan sonra
modoaniyyat, tarix vo odobiyyat sahoasindo aparilan todgigat islorindo aktivlik
musahido olundu. Respublika prezidenti conab ilham Oliyevin 12 yanvar 2004-cii
ildo gobul etdiyi “Azorbaycan dilindo latin qrafikasi ilo kiitlovi nasrlarin hoyata
kecirilmoasi” hagqinda saroncami Azarbaycan klassiklorinin yenidon ¢ap olunmasi vo
arasdirilmasina sorait yaratdi.

Heg siibhoasiz, Azorbaycan dilinin ke¢mis oldugu tarixi inkisaf dovrlarinin
todqiq edilmosi, odabi-badii leksikasinin dyranilmasi va s. dilgilik elminin garsisinda
duran aktual mosololordon biridir. Belo ki, adobi-badii dilimizin Ligst torkibinin
tarixilik baximindan Gyranilmasi sahasinds yalniz bir sira kigik hacmli magalalarin,
ayri-ayri abidolorin todqgigino dair yazilmis kitablardaki yigcam bolmolorin adini
coka bilarik. Klassiklarimizin asarlorinin ligat torkibinin tadqigq vo tohlil edilmasi
odobi dil tarixi leksikologiyasinin miithiim vozifalorindon biridir. Bu baximdan,
boyiik Azorbaycan sairi, filosofu Imadaddin Nosiminin yaradicihiginm arasdirilmas:
oldugca shamiyyatlidir.

Nosimi diinya madaniyyati tarixindo taninmis istedadli bir sair, ana dilindo
gozal seirlor yazan qiidratli soz tistad1 olmusdur. Sair Azarbaycan dilinds islonan s6z
va ifadalari boyiik ustaligla adabi dila gatirmis vo bununla da, XIV asr ana dilimizin
milli zomin iizorindo yiiksalmosini tomin etmisdir. Nosimi ana dilini arob vo fars
dillari ilo yanasi islotmis, bununla da, Azarbaycan dilini arab vo fars dillari ilo canli
ragabsto qosmusdur. Sair 6z badii yaradiciligi ilo siibut etmisdir ki, Azarbaycan dili
do seir dilidir vo bu dilds badii cohatdon yiiksak poetik seirlor yazmaq miimkiindiir.

Nosimi dilinin dstiinliiyli ondadir ki, sairin yaradiciliginin canli xalq dilindo
islonan soz ehtiyatlarinin tizorindo qurulmasidir. Mohz bu sabobdondir ki, sairin
yaradiciligt bu giin do sado xalq torofindon sevilmakdadir. Nosiminin asarlorinin

dilini tadgiq edan alimlar (V.Aslanov, T.Haciyev, Y.Seyidov va s.) onu Azarbaycan
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dilinin kamil niimunalorindon hesab edirlor. Sairin dili Azorbaycan adobi dilinin
biitiin istiqamotlorini 6ziinds oks etdiron klassik odabi dildir.

Noasiminin Azarbaycan adobiyyati tarixinds on bdyiik xidmati — ana dilinds
folsofi monali poeziya niimunolori yaratmasidir. Nosimi ana dilindon qeyri-
miintozom sokilda yox, sistemli, ardicilliq vo miitomadi olaraq istifado etmisdir.
Sairin poetik dilina balad olan har bir soxs onu mutalio edorkon miisllifin yiiksok
poetik ruha, istedada malik olan, 6z amali, mogsadi ugrunda miibarizo aparan bir

1) lirik-romatik seirlar;

2) hiirufi tarigatini tomsil edon seirlor.

Nasiminin goanclik illori Omir Teymurun hakimiyyati dovriine tosadiif etmisdir.
Mohz bu illords Azorbaycan xalq1 doziilmaz istismarlara mozur qalmisdir. Belo bir
soraitdo, XIV osrin ikinci yarisinda Azarbaycanda sufizmlo sosloson hiirufizm
Corayani yaranir vo eyni zamanda, Yaxin Sorgin aksor dlkalorine yayilir vo dovriin
qabaqcil miitofokKirlori tarafindon rogboat qazanir. Bu sobabdoandir ki, Nasiminin bu
Carayana qosulmasi onun falsafi ideyalarinin hiirufizmds tozahiir gérmaosi idi.

Lakin Nosimini yalniz sufi sair kimi galoma vermoak olmaz, onun seirlarinin
mozmununu yalniz Allaha, Fozullaha, ruhi-miitloge baglamaq yanlisdir. Bu dovrdo
Azorbaycanda sufi ideyalarina ictimai-siyasi mozmun kasb edorok movcud
hakimiyyats etiraz vasitasi kimi baxmaq daha diizgiin olardi.

Noasiminin dili Azarbaycan xalq dilinin ¢oxasrlik badii toxayyiiliiniin 6ziimli
vo nadir, eyni zamanda, zongin mona ¢alarlarina malik olan frazeoloji (soz, ifads -
vahid, ciimlo soviyyali) vahidlorin zonginliyi ilo diqgoti colb edir. Nosimi
Azorbaycan dilinin patriotu olaraq ana dilindon 6z poeziyasinda ¢ox genis sokildo
istifado etmisir. Sair bu dilin biitiin incaliklorine varmis, bunun {i¢iin xalqin on
gozal incilorinin yer aldigi sifahi xalq odobiyyatina asaslanmis vo 6ziindon sonra
galon xaloflorina bu dildan istifads iiglin alverigli sorait yaradaraq boyiik ilham
monbayi olmusdur. Bu xoloflora S.Xotai, Mdvlana, M.Fiizulini vo digarlorini

gostarmok olar.
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Problemin oyranilma daracasi. Azarbaycan oadabiyyati vo dilgiliyi tarixindo
Nosiminin yaradiciligir haqqinda ilk dofo asasl todqiqat aparan, siibhosiz, S.Miimtaz
olmusdur. Tadgiqatc: tortib etdiyi “Seyid Imadoddin Nosimi osorlori” kitabimi
maraql1 giris mogalasi ilo 1926-c1 ilda ¢ap etdirmisdir. S.Miimtazin bu asaro yazdigi
girig magalasi sonralar da aktualligini itirmadiyindon “Azarbaycan adobiyyatina dair
gaynaglar kitabina daxil etmisdir.

Nosiminin seirindon parcalar SSRI Elmlor Akademiyasinin Asiya Xalglari
Institutunun Leninqrad (indiki Sankt Peterburq - T.D.) sdbosinin olyazmalar
fonunda, habelo, Azorbaycan SSRi Elmlor Akademiyas1 M.Fiizuli adina ©Olyazmalar
Institunda miihafizo edilir. Nosiminin hor ii¢ dildo yazdig: osorlori Yaxin Sorqdas
genis yayllmasina baxmayaraq, 1973-cii ilds sairin 600 illiyi ilo alagodar YUNESKO
xatti ilo kegirilon konfransda C.Qahromanov Nosiminin ana dilinds yazdigi osorlori
orab olifbasi ilo nosr etdirmisdir. Miiallif, asarin birinci cildinds 84 sohifodon ibarat
“Elmi-tongidi motnin tortibino dair” adli genis mogale yazmisdir. Magalods sairin
asorlarinin yazilis vo orfoqrafiya prinsiplarindan, olyazmalarin tosvirindan, leksik
xisusiyyatlorindon va s. bohs etmisdir. Bununla yanasi, miiallif Nosiminin dilini
oyranmoak ii¢lin mitkommoal bir vasito olan “Nosimi dilinin leksikasi® adli asarini
yazmisgdir. Miiallifo goéro Nesiminin g¢oxcohatli va rongarang yaradiciligi bir torafdon
Azorbaycanda ictimai fikrin inkisaf tarixinin istigamoatlonmasina xidmot etmis, digar
torofdon isa Azarbaycan dilini yeni zirvays yiiksaldarok , falsofi tofokkiiriin an ince
noqtalorini ifads etmays gadir oldugunu siibuta yetirmisdir (46, S.5).

Azorbaycan dilgiliyinda Nasiminin dilina hasr edilmis ilk asar A.Mommoadinin
“Odoabi dilimizin zanginlogsmasindo Nasiminin rolu” adli moaqgalssidir. Moagala
Azorbaycan Elmlar Akademiyasiin “Xosboarlor” inds ¢ap olunmusdur. Nosiminin
hayat vo yaradicilig1 ilo bagl ¢oxlu sayda asorlor yazilib, aragdirmalar aparilmasina
baxmayaraq xronoloji ardicilligla diizsok, A.Mammadinin magalasindan irali geds
bilmoz. Bu mogalo onun dilina hosr olunmus ilk elmi asordir. Miallif Noasiminin
azorbaycanca yazmis oldugu seirlordo arob-fars ifadslorini todqgiq edorok, onlarin
morfoloji va sintaktik xiisusiyyatlorindon bshs etmisdir. O, belo hesab edir ki,

Nosimi ilk dofa seirlorinds hartorafli sokildo arob va fars s6zlorini segmo - avozetms
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omoliyyati apararaq Azoarbaycan dilino uygunlasdirmis vo biitiin nitq hissaloring
moxsus sokilgilor diizoldib vers bilmisdir ( 53, s.11-18).

XX asrin 70-ci illorindo artiq Nosiminin dilinin arasdirilmasina yonolmis
todgigat islori genislonmoya baslayir. Belo ki, 1973-cii ildo Azorbaycan Elmlor
Akademiyas1 Nosimi adma Dilgilik Institutu “Imadoddin Nosimi” adli mogalalor
macmusasi ¢ap etdirdi. Bu macmuada sirf Nasiminin dilina hasr olunmus dord mogalo
0z oksini tapir. Homin moqalolor bunlardir: 1. ©.Domirgizada. “Azorbaycan odabi
dili tarixindo Nosiminin movqeyi”; 2. V.Aslanov. “Nosimi dili haqqinda bozi
geydlor”; 3. S.Comsidov. “Nasimi serlorindo Dado Qorqud ifadslori”; 4. Y.Seyidov.
“Nasimi asarlari Azorbaycan oadabi dilinin tarixi abidosi kimi”.

Ad1 gakilon magalalardan birinci magaloys miisllif bozi alavalor etmoklo 1979-
cu ilds gap olunmus “Azarbaycan odabi dili tarixi” adl1 dorsliys daxil etmisdir. Daha
sonra Nosimi osorlorindo  islonmis oSl Azorbaycan sozlorini tarixi inkisaf
baximindan miiayyan olamatlor tizro qruplasdirilmisdir. Miiollifo goro miiasir
dilimizda islonon sozlorin oksariyyati Nasimi osarlorinds 6z oksini tapmis, bozi
sOzlor iso arxaik sozlor kimi tamamilo unudulmus vo 0Oli sozlor sirasina daxil
edilmisdir (25, 5.268).

Prof. S.Comsidovun “Nasimi serlorinds Dado Qorqud ifadslori” adli
mogalosinds Dado Qorqud ifadslarinin Nasimi serlorinds 6z oksini tapmasina
arasdirilmisdir. Muallif, Nosimi dilinds foal sokilda islonan, lakin miiasir dovriimiiz
liclin arxaik hesab olunan sézlori iki qrupa bolmiisdiir:

1.Qadim Azarbaycan tiirk monsali s6zlar;

2. Orab vo fars mangali sozlor.

Miiallif belo hesab edir ki, “Kitabi-Dado Qorqud”’da arxaik sézlorin miqdari
Nosimi seirlorindo daha c¢oxdur. Eyni zamanda, bu soézlorin ¢oxunu qodim
Azorbaycan — tiirk sozlori toskil edir, arob — fars s6zlori isa azliq toskil edir.

Nasiminin dilini tadgig edon alimlordon biri do, heg siibhasiz, Y.Seyidovdur.
O, 1996-c1 ildo “Nosimini dili” adli aSar nosr etdirmisdir. Miiollifo géra Nasiminin

quidratini, milli dilin poetik potensialindan istifado bacarigini agmaga xidmot edirss,
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ikinci istigamot sairin seir dili fonunda dovriin adobi dilinin inkisaf vo formalasma
Soviyyasini miioyyonlosdirmoys xidmot edir (66, s.4). Homginin Y.Seyidov geyd edir
ki, “Nosimi seirdo XIV asr Azarbaycan tirk dili dovriin madoni toloblarino cavab
veron hor seyo malik idi. Onun materali da mexanizminin ser dili, bu adobi dil
niimunasi kimi, 6z asasini burdan alir, digar torofdon 6ziindon avval goalon, adobi-
badii dil anonalarindan gidalanirdi. Ona gora do, Nasimi dilinin elmi-tarixi baximdan
todqiqi sairin dil vo lislub dairasindon ¢ixib dovriin adabi dilini dyronmak {i¢iin tarixi
yazil1 abida rolu oynuyur” (66, s.12).

Bundan basqa, Q.Quliyeva Nosimi yaradiciligina forgli aspektdon yanasaraq,
onun dilini semantik cohotdon tadqiq etmisdir. Miollifin “Nasimi dilinin semantik
xiisusiyyatlori” adli mogalasinds sairin asarlarinin dilinin semantikasina mohdud
sokildo yanasilir vo osas diqgeat ziddiyat yaradan antonimloro yonoldilir: “Nasimi
dilinin semantikasindan danisarkan, ziddiyyat yaradan antonimlordon zongin sokilda
istifado edilmasi diqgati calb edir. Sair hom ana dili s6zlarindon, ham do alinma
sOzlardon moharatlo istifado etmoklo aydin vo sorrast tozad yaratmisdir” (48, s.22 -
23).

Tadqiqatin magsad va vazifalari. Todqiqat isinin asas moagsadi Nasimi dilinin
oziinamoxsuslugunun xalq dili ilo bagliligin1 miiayyanlosdirmok vo bu prosesds dil
va ifads vasitalorini miiayyan etmok, Nasiminin dilinin frazeologiyasinin linqvistik-
islubi tohlilini vermok, bununla da, Azarbaycan adoabi dilinin zonginlesdirilmasinda
Nasiminin rolunu va xidmatini isiqlandirmaqdan ibaratdir.

Bu mogsadls tadqiqat zamani garsiya bir sira masalalarin halli qoyulmusdur:

- Nosimi dilindo Azorbaycan xalq dilinin movqeyini xiisusi olaraq
1s1qlandirmag;

- Nasimi dilinin frazeoloji sisteminin asas tobagosini miiayyan etmoak;

- Nosimi dilinin frazeoloji vahidlorinin yaranmasinda orob vo fars dili
sOzlarinin islonma tezliyini miioyyan etmok;

- Nosimi dilindo islonan frazeoloji vahidlorin leksik-qgrammatik tohlilini

vermak;
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- Nosimi dilinda islonan frazeoloji vahidlorin sinonim vo antonim
xiisusiyyatlorini miiayyonlosdirmok;

- Nosimi dilinda islonon ismi frazeoloji vahidlorin sairin bodii obrazlar
sisteminin yaranmasinda 2sas vasito kimi saciyyasini vermok;

- Nosimi dilindo feili frazeoloji vahidlorin dinamik va sitatik horokatlorin
tosviri vasitasi kimi tohlilini vermak;

- Atalar sozii vo mosalallorin sairin hikmatli-falsofi diistincalarinin  asas
moanbayi va orijinal ifads vasitalori Kimi saciyyasini tohlil yolu ils isiglandirmagq.

Dissertasiyada Azarbaycan dilgiliyindo Noasimi osarlori asasinda Azorbaycan
dilinin tarixi frazeologiyasinin bazi nazari mosalalorinin arasdirilmasina cohd edilir.
Homg¢inin burada sairin dilindo frazeoloji vahidlorin islubi 6zalliklori xalg dili
asasinda adabi dili zonginlosdirmok vasitasi kimi saciyyslondirilir va linqvistik tahlil
edilir.

Tadqgiqatin obyekti: Nosimi dilinin frazeoloji sistemi poetik - lingvistik,
miiqayisali — diaxronik todqiq ve onlarm elmi tohlili.

Tadqgiqatin predmeti: Nosimi dilinds frazeoloji vahidlarin poetik — linqvistik
miiqayisali — diaxronik tadqiqi.

Tadqiqatin elmi yeniliyi: Dissertasiyanin elmi yeniliyi ilk névbads onunla
izah oluna bilar ki, asar Azarbaycan dilinin tarixi frazeologiyasinin tadqiqi sahasinds
olan tadqiqatlardandir. Dissertasiyada Nosimi asarlori asasinda Azorbaycan dilinin
tarixi frazeologiyasimin bazi nazari masalalorinin do aragdirilmasina cohd edilir.
Osordo sairin dilinds frazeoloji vahidlorin islubi 6zalliklori adobi dilin xalg dili
zomininda zonginlosmasi vasitasi kimi saciyyslondirilir va lingvistik tahlil edilir.

Tadqiqat isinin nazori metodoloji bazasi: Todgigat isinda, asason, Imadaddin
Nosiminin 2004-cii ildo ¢ap edilmis ikicildlik “Segilmis oSarlori” kitabindan,
C.Qohromanovun “Nosimi  “Divan”min leksikas1” (Baki, 1973), Y.Seyidovun
“Nasiminin dili” (Bak1,1996) asarindon istifads olunmusdur.

Dissertasiya isi nazori dilgiliyin tasviri, tarixi-miigayisali metodlar1 asasinda

yazilmusdir.
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Dissertasiyammm elmi vo praktik ahamiyyati. Todgigatin osas noazori
miiddoalarindan  Azorbaycan dilinin tarixini, frazeologiyanin konkret tarixi dovr
lizro  arasdirilmasini, semantik-lislubi xiisusiyyatlorinin miiayyanlosdirilmasini
gostormok olar. Todgiqat isindon aspirant vo magistrlorin elmi islorindo, ali
moktablorin filologiya fakiiltolorinds odobi dil tarixi, frazeologiya vs iislubiyyata aid
ixtisas kurslarinda monba kimi istifads oluna bilar.

Isin aprobasiyasi: Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
“Azoarbaycan dili vo odobiyyat1” kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Dissertasiyanin
osas mozmunu iddiacinin nosr olunmus “I.Nesiminin dilindo frazeoloji vahidlorin
semantik-tislubi 6zoalliklori” adl1 dissertasiya isi vo iki mogalods 6z oksini tapmisdir.

Dissertasiyamin strukturu. Dissertasiya giris, ¢ fasil, natico vo istifado

olunmus adabiyyat siyahindan ibaratdir.
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I FOSIL.
AZORBAYCAN ODOBI DILI TARIXiNDO NOSiMI MOVQEYi
VO FRAZEOLOJI VAHIDLORIN DIAXRONIK ASPEKTDO INKISAFI

1.1.  Nasiminin Azarbaycan adabi dili tarixindo mévqeyi

XIV osr Azorbaycan odobyyati Imadoddin Nosiminin adi ilo baghdir. O,
Azorbaycan modaniyyatini diinya saviyyasine qaldiran, ana dilinds diinya falsafasine
barabar folsaofi seirlor yazan, 6z agidasindon vo mogsadindon donmoayan kamil s6z
ustad1 vo filosof sair olmusdur. Nasiminin asarlorinds poetik fikirlo falsafi fikir
birlosir, fikir vo muhakima hissi duyguya istlin galir. Sair insana yeni miinasibat
baslayir, ictimai oadalot vo haqgigot axtarir, 6z agli vo kamali ilo insan1 uca gérmok
istoyirdi. Nosiminin biitiin asorlori insan vo gozoalliyi, seadoti haqqinda yazilmis
himnlordon ibarotdir. Oz yaradicihgim xalqm taleyi vo azadhiq arzular ilo
bagladigina gora onun serlari yeni ruhu va noafasi ilo segilirdi. Nosimi baslica olaraq
mohabbat lirikas1 va insan ruhunun azadligini toranniim edon, insanin din fanatiklori
va acgdz, manfur feodallar torafindon istismarini damgalayan serlarilo diggoti calb
etmisdir.

Nosimini todqiqg edon dilgilor onu “islahat¢1” adlandirirlar. O, nainki
islahatc¢idir, hotta odobi-badii dilimizin norma va prinsiplorini, golocok inkisaf
perspektivlorini goriib miayyanlosdiron vo buna 6lmoaz sanot asarlori ilo amali
sokildo hoyata kegiron nadir bir soxsiyyatdir (61, s.63). Sairin ana dilini, yani
Azarbaycan tiirk dilini hom lirik seirlorinds, ham do sufi — hiirufi — falsafi seirlorindo
tez-tez islotmasi onu gostorir Ki, Nosimi ana dilini miiasir oadabi badii-falsofi dil
Soviyyasino yiiksoltmoyi 0Oziiniin moQgsadi hesab etmis vo bu mogsads 6z
avazolunmaz poeziyasi ilo nail olmusdur.

Odobiyyat tarixine nozor saldiqda goriirik ki, Nosimi holo gonc yaslarindan
Samaxida tohsil almis, Azarbaycanin, eloca do, Sorqin bdyiik iistadlar1 olan Qatran
Tabrizi, Nizami Gancavi, Maragali Ohvadi, elaca da arab va fars dilli filosoflar olan

Hoallac Mansur, Firdovsi, Seyx Sadi Sirazi, Hafiz va s kimi falsafi adobi alimlardan
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faydalanmisdir. Sairin  oSarlorini  nozordon kegirdikdo onun folsafs, montiq,
riyaziyyat, tarix, niicim vo s kimi elmlari darindon manimsadiyini, moshur filosof-
alimlor — Zordiist, Ibn-Sina, O.Xoyyam, Sokrat, Oflatun vo basqalarmin osarlori ilo
tanis oldugunun sahidi olurug.

Bildiyimiz kimi, Xl — XIV yiizilliklordo Azorbaycana mongollarin isgal¢i
yirlislori olmusdur. Bu dovrdo Azorbaycanda olkadaxili feodal ¢akismaloari,
diismongilik, iqtisadi-siyasi hoyata 6z tosirini gostormis, belaliklo, xalq1r 6z mal1 vo
torpaglar1 ugrunda miibarizoys sdvq etmisdir. Nosimi izzot-nofsi tapdalanmus,
ke¢misi tohqir edilmis vo goalocayi qorxu altina alinmis xalq1 disdiiyii voziyyatdon
bas ¢ixarmaga, rozaloti anlamaga cagirmisdir. Insanin 6zii haqqinda fikirlogmosi -
onun miitlog vatonin va xalqin miigoddaratini diisiinmoys aparib ¢ixarir. Insan
harokatlorinds 6ziina hesabat vermaya baslayir, gordiiyli yaxsi vo pis islori ayird edir.
Bu hadisolor Azorbaycanda sufizm ideyalarinin genislonmosine vo yayilamasina
sabob olmusdur.

Nosiminin sufi miitoffokirlordon Hollac Monsura xiisusi ragbati olmus, onun
“OnalhaqQq” ideyasimi dastoklomisdir. Mahz buna gora do badii-ictimai fikir tarixinda
onu ikinci Hollac adlandirirlar. Biitiin sufilor kimi Nosimi do seirlarinds “vohdati-
viicud” falsafasini toronniim etmisdir. XIV asrin ortalarinda, eyni zamanda, sufilik
coroyanindan qaynaqlanan hiirufilik corayani da yaranmigdir.

Sufizmdo ogor ilahi esq falsofosi asas gotiiriiliirsa, hiirufilikde agila iistiinliik
vermak, insanin miiqaddas olmasi, kamil insanin Tanr1 saviyyasino galxmasi kimi
masaloalara tstiinliik verilirdi. Hiirufilor belo hesab edirdilor ki, allah insanin {izindo
tocalli edir, sdzlar isa arab (28) vo fars (32) dili harflori ilo ifads olunur. Buna gors
do hiirufilor ham arab, hom do fars oslifbasi miiqaddaslosdirirlor. Onlar hamginin,
peygambarlorin iiziindoki horflori do ayirmuslar; Adom doqquz, ibrahim on dérd,
Musa iyirmi iki, Isa iyirmi dérd, Mahommod iyirmi sokkiz vo s. Hiirufilor dinin bes
vacib omoli olan namaz, oruc, hacc, kalimeyi- sohadst vo zokat1 da iyirmi sokkiz va
otuz iki harflo alagalondirirlor. Belo ki, kolimeyi-gohadot Allahin birliyino sohadot
demakdir. “Allah” sozii bes harfdon ibarstdir. Bu hoarflorin yazilisi imlasindan on

dord horf hasil olur ki, bu da Mohommad s6ziindoki horfloro uygundur. Iki on
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dorddan sonra iyirmi sakkiz harfin comidir vo bu da kelimeyi — sohadoti verir. Bu
torigatin torofdarlan “esq” i do miiqoddoslosdirirlor. Onlar esq yolunda foda olmagi
Vo bununla mogsads ¢atmagi soadot hesab edirlor (49, s.58). Hiirufilora gors 4 alom
vardir: 1. Allah; 2. Manavi alom; 3. Insan; 4. Maddi alom. Miitlaq azali va obadi
olan birinci hogiget yegano realliqgdir vo makroalomi toskil edir. Ugiincii pilloda
duran hagigoat — insan isa mikroalomdir. Amma biitiin xisloti, dasidigi ruhi keyfiyyati
Vo Xasso etibarilo insan allahin yer iiziindoki tocallisi vo bir mikroalom olaraq
makroalomin zarrasidir. Elo buna gora do, Nasimi dindo allaha aid edilon bir sira
mithiim olamot vo xiisusiyyatlori insana iinvanlayir. Sonotkarin ictimai - falsofi
poeziyasinda ii¢ meyl daha gabariq sokildo tozahiir edir. Birincisi — Diinya malina
harislik, maddi alomin vofasizhig: ; Ikincisi — diinyanin seytan xislotli, sori tomsil
edon insanlar1 vo onlar1 tonqid; Ucgiinciisii — diinyanin yaradilisi, hikmati, miibhom
islori barados diisiinca va suallara cavab axtarmag.

Noasimi do Azarbaycanda va Orta Sorqds bu tarigatin on foal tobligatgilarindan
biri idi vo bu torigetlo tanishigi miosllimi Fozullah Noimi (1339-1394) sayssindo
olmusdur. Onun “Cavidannamo”, “Orsnamd”, “ Novnamo”, “Moshobbstnamo”,
“Vasiyyatnamo” osorlori hiirufizm torigatinin nazori mosalalarine hasr edilmisdir.
Bildiyimiz kimi, Hiirufiliyin asas dini- folsofi ideyasi islam dininin boazi ehkamlarina
zidd idi. “Onalhaqq!“ (manam Allah) - deyan hiirufilor prinsip etibarils islam dinina
Vo onun ehkamlarina, fanatik islamgilara qarsi ¢ixdiglari iigiin onlar kafir sayilir ve
bels tablig olunurdular.

Nosimi yaradiciliginda hiirufi panteizmi sufi panteizimino nisbotds iistiinliik
toskil edir vo onlar bir-birindon forglonorok materializmo yaxinlasir, allahin 6zii belo
maddilosdirilir, lirik gahroman siyasi - ictimai ideallara meyl gostarir, habels din va
Qurana da yeni bir miinasibat 6z oksini tapir. insan cismon yox, menan v ruhon 6z
diinyasina sigmir vo allahliq soviyyasina yiiksolir. Biitiin canlilardan fargli olaraq
insan xoyali kainati, ay1, giinogi gozib — dolasir vo 6z yaradicist ilo vohdot yaradir
(69, s.6). Noasimi insan tiziindoki har bir cizgini har detalina qodor basa diisiir vo
moaqgsadauygun olaraq onlar1 monalandirir, bu yolla da sair ali fikirlarini ifads edirdi.

Mohz bu sababdandir ki, hiirufilik Nasimi {i¢iin on alverisli adobi — falsafi metod vo
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vasitoys ¢evrilmisdir. Sair poeziyasinda folsafi baxislar ilo dilgilik goriislarini daim
vohdatds saxlamigdir. Osas dil vahidi, dilgilik mévzusu olan sdziin malum saciyyavi
xiisusiyyatlori hiirufilik toliminin fakti kimi onun mahiyyatinin vo mansayinin
aydinlagdirilmasina yonaldilmisdir.

Molumdur ki, Nosimi yiiksok soviyyaya malik filosof - sair olmusdur. Sair
yaradiciliginin boyilik bir hissasini sado xalq {i¢lin yazib—yaratsa da, homginin,
seirlorinin bir hissasini dovriin savadli, tohsilli insanlar {i¢iin yazirdi. Nasiminin
boyiikliiyli ondadir ki, iimiimxalqr nozords tutaraq yazdigi qozollords segmo -
avazetmo omoliyyat1 apararaq alinma sozlori sadslosdirir vo bununla da, gozallorinin
monasini  daha aydin, salis vo basa diisiilon edirdi. Bunun oksina olaraq, sufi va
hiirufilik torigati ilo alagali seirlari isa bir 0 qodor miirokkab va ¢atin anlasilandir.

Sairin avazolunmaz xidmatlorindan biri do, heg siibhasiz, Azarbaycan dilini 6z
daxili imkanlar1 hesabmna zonginlosdirarok onu yad tasirlordon qorumasidir (25,
s.152). Bu sozlorin oksoriyyati iso timumislok sozlordon toskil olmusdur. Sairin
dilinin Ligat torkibi ¢ox zongindir. O, hom mahobbat lirikasinda, ham da dini falsofi
seirlorinds ligat torkibindon ¢ox moharatls istifads edir. Beloki, sair asarlarinin dilini
daha tosirli ifado etmok ii¢lin danisiq dilindo vo sifahi odobi dildo formalasmis
frazeoloji vahidlordon, atalar sozii vo zorb-mosallordon ustaligla istifado etmisdir.
Nosimi ana dilinds ser yazmaq tigiin an ¢ox canli danisiq dilindon, bir so6zls, sifahi
xalq yaradiciligindan istifado etmoyi bacaran sonotkar idi.

Nosimi dilinin anlasigliolma sabablorindon biri do onun grammatik
qanunlardan lazimi saviyyads vo morfoloji — sintaktik normalar heg bir tahrifs yol
vermodon istifado etmosi idi. Sair Azorbaycan poeziya dilina orijinal bir {islub vo
badii ifads torzi gotirmisdir. Bunun ti¢iin ilk névbads canli dilimizin idiom, macaz va
miixtalif badii tasvir vasitaloring arxalanmisdir.

Nosiminin yaradiciligi barasindo Azorbaycan dilgiliyinds ilk dofs asasli sokildo
bohs edon odobiyyat tariximizin todgiqi, nosri sahosinds miistosna Xidmatlori
gostoron Salmaz Miimtaz olmusdur. Todgiqatgr tortib etdiyi “Seyid imadoddin

Nasiminin asarlori” kitabin1 maraqli giris magalasi ilo 1926-c1 ilda ¢ap etdirmisdir.



14

S.Miimtazin kitaba yazdigi giris mogalosi aktualligimi itirmadiyindon sonralar
“Azorbaycan odobiyyatina dair qaynaqlar kitabina daxil etmigdir (61, s.144- 150).

Nosiminin seirindon pargalar SSRI Elmlor Akademiyasiin Asiya Xalqlari
Institutunun Leningrad (indiki Sankt Peterburq - T.9.) sobasinin olyazmalari
fonunda, habelo, Azarbaycan SSRI Elmlor Akademiyas1 M.Fiizuli adina Dlyazmalar
Institunda miihafizo edilir. Onun hor ii¢ dildo yazdig1 osorlori Yaxin Sorqdo genis
yayllmasima baxmayaraq, 1973-cii ildo Nosiminin 600 illik yubileyi miinasibatilo
C.Qohromanov YUNESKO xatti ilo Nosiminin ana dilindo yazdigi asarlorin elmi
tongidi motnini oarob olifbasi ilo nosr etdirmisdir. O, osarin birinci cildindo 84
sohifadon ibarat “Elmi — tongidi matnin tartibina dair* genis moagalo yazmisdir. Bu
moqgalada sairin asarlorinin yazilis vo orfografiya prinsiplarindon, olyazmalarin
tosvirindoan, osarlorin nasri tarixindon, leksik xiisusiyyatlorindon bohs etmisdir.
Bununla yanasi miiallif Nosiminin dilini dyronmok ti¢iin mitkommoal bir vasito olan
“Nosimi dilinin leksikasi* adli asarini yazmisdir. Miallifo géro Nosiminin goxcahatli
Vo rongarang yaradiciligl bir torofdon Azorbaycanda ictimai fikrin inkisaf tarixinin
istigamatlonmasino xidmoat etmis, digar torofdon Azorbaycan dilini yeni zirvays
yiiksaldarok , falsofi tofokkiiriin on inca noqgtalorini ifads etmoays gadir oldugunu
siibuta yetirmisdir.

Azorbaycan dilgiliyinda Noasiminin dilina hasr edilmis ilk asar A.Mommoadinin
“Odoabi dilimizin zanginlosmasindo Nasiminin rolu” adli moaqgalssidir. Moagala
“Elmlor Akademiyasinin Xobarlori”ndo ¢ap olunmusdur. Noasiminin hoyat vo
yaradicilgr ilo bagli c¢oxlu sayda oSorlor yazilib, aragsdirmalar aparilmasina
baxmayaraq xronoloji ardicilligla diizsok, A.Mammoadinin mogalasindan irali gedo
bilmaz. Bu mogalo onun dilina hasr olunmus ilk elmi aSardir. Miiallif Noasiminin
azorbaycanca yazmis oldugu seirlordo orob-fars ifadoalorini todqgiq edorak, onlarin
morfoloji vo sintaktik xiisusiyyatlorindon boahs etmisdir. O, belo hesab edir ki,
Nasimi ilk dofa se¢gma - avazetmas amoaliyyati apararaq  seirlorinda hartarafli sokildo
arab vo fars sozlorini  Azorbaycan dilino uygunlasdirmis vo biitiin nitq hissalorine

moxsus sakilgilor diizaldib vers bilmisdir (53, 5.11-18).
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XX asrin 70-ci illorindo artiq Nosiminin dilinin arasdirilmasina yonolmis
todgigat islori genislonmoya baslayir. Belo ki, 1973-cii ildo Azorbaycan Elmlor
Akademiyas1 Nosimi adina Dilgilik Institutu “imadoddin Nosimi” adli mogalolor
macmuoasi ¢ap etdirdi. Bu macmuado sirf Nasiminin dilina hasr olunmus dord mogalo
0z oksini tapir. Homin mogalalor bunlardir: 1. ©.Damirgizadonin “Azarbaycan odabi
dili tarixindo Nosiminin moévqeyi”; 2. V.Aslanovun “Nosimi dili haqqinda bozi
geydlor; 3. S.Comsidovun “Noasimi seirlorindo  Dado-Qorqud ifadaleri™; 4.
Y.Seyidovun “Nosimi osorlori  Azorbaycan odobi dilinin tarixi abidosi kimi*
asarlaridir. Miiallif yuxarida adi ¢okilon magalslardan birinci magaloya bazi slavalor
etmoklo 1979-cu ildo “Azorbaycan odobi dili tarixi” adli doarsliya daxil etmisdir.
Miiallif daha sonra Nasimi osorlorinds islonmis asl Azorbaycan sozlorini tarixi
inkisaf baximindan miioyyon olamotlor iizro qruplasdirir. Miallif geyd edir ki,
miiasir dilimizds islonan sozlarin oksariyyati Nosimi osorlorinds 6z oksini tapmisdir.
Bozi sozlor iso arxaik sozlor Kimi tamamilo unudulmus, 6lii sozlor sirasina daxil
edilmisdir.

Digor bir mogalo prof. S.Comsidovun “ Nosimi serlorinds Doada-Qorqud
ifadoalori” dir. Bu magalods miiallif asas diggeti “Dado Qorqud”un dilinds iglonon
ifadoalorin Nosimi serlarinds 6z oksini tapmasina yonoltmisdir. O, Nosimi dilinds foal
sokilda islonan, lakin miiasir dovriimiiz {iglin arxaik hesab olunan sézlari iki grupa
bolmiisdiir: 1. Qadim Azarbaycan tiirk monsali sdzlar; 2. Orab — fars mansali sozlar.
Miisllifa gora “Kitabi-Dado Qorqud”da arxaik sozlorin migdart Nosimi seirlorinda
daha ¢oxdur, hamginin bu arxaik s6zlarin ¢goxunu godim Azarbaycan — tiirk s6zlori
toskil edir, arab — fars sdzlari ise azliq toskil edir.

Nasiminin dilini tadgiq edon alimlordon biri do, heg siibhasiz, Y.Seyidovdur.
0, 1996-c1 ildo “Nasiminin dili” adli asar nasr etdirmisdir. Miiallifo géra Nasiminin
dilini iki istigamatdo 6yronmok miimkiindiir: 1. ©dabi-badii dil niimunasi kimi; 2.
Dovriin adabi dil niimunasi Kimi — yani tarixi grammatika istigamatinds. Y.Seyidov
qeyd edir ki, “birinci istigamat ¢ox agir va ¢atin isdir, ¢iinki, bu istiqgamotdo Nosimi
dilini falsafi va badii fikir fonunda biitiin ifads galarlari ils Gislub xiisusiyyatlori ilo

aragdirilmalidir. Lakin ikinci istiqgamat bundan xeyli farglonir. Burada mogsad dilin
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qrammatik qurulusunun tadqiqidir. ©gor birinci istigamot sairin sanat qlidratinin,
milli dilin poetik potensialindan istifado bacarigim1 agmaga xidmot edirso, ikinci
istigamot sairin ser dili fonunda dovriin odobi dilinin inkisaf vo formalasma
Soviyyasini miioyyonlosdirmoys xidmot edir. (66, s.4). Homginin Y.Seyidov geyd
edir ki, “ Nosimi seirdo XIV asr Azorbaycan tiirk dili dovriin modani taloblorino
cavab veran hor seys malik idi. Onun materali da, mexanizminin ser dili, bu adabi
dil niimunasi kimi, 6z asasin1 burdan alir, digar torofdon 6ziindon avval galon, adabi-
badii dil anonlarindon gidalanirdi. Ona goéra do, Nosimi dilinin elmi-tarixi baximdan
todqiqi sairin dil vo Gislub dairasindon ¢ixib dovriin adabi dilini dyranmak li¢iin tarixi
yazil1 abidoa rolu oynuyur” (66, s.12).

Nosiminin dili semantik baximdan da todqiq olunub. Bu cahotdon
Q.Quliyevanin  xidmotlori  danilmazdir. Miiallif “Nosimi  dilinin  semantik
xtisusiyyatlori” moqalasini nosr etdirmidir. Bu mogalods sairin dil semantikasina
mohdud sokilda yanasilir vo asas digget ziddiyyst yaradan antonimlora yonaldilir:
“Nosimi dilinin semantikasindan danisarkon, ziddiyyst yaradan antonimlordon
zongin sokildo istifads edilmasi diggoti calb edir. Sair hom ana dili sdzlarindoan, ham
do alinma s6zlordon moharatlo istifado etmoklo aydin vo sarrast tozad yaratmigdir”
(48, 5.22 -23).

Nosimi haqqinda Avropa alimlori do maraqli molumatlar vermiglor. Bura
alman sorqsiinast Hammer, Borili (Amerika), Cibb va s. daxildir. Cibb Avropada
Nosiminin yaradiciligi ilo otrafli sokilda tanis olmus vo onun dili ilo bagl bir sira
todqiqat islori aparmisdir. Homginin, Nosimi yaradiciligr ilo otrafli mosgul olan
alimlordon biri do italyan alimi Bombagi idi. O, 1956-c1 ildo Milanda “Tiirk
odobiyyati tarixi” adli asarindo Nesimi yaradicilifina xiisusi boahs ayirmig, onun
lirikasina aid gozol niimunalor vermisdir.

Sair I.Nosimi yaradicihigi Tiirk diinyasmm da diqqet morkezinds olmusdur.
Nasiminin dilini todqiq edon sonotkarlardan biri A.Kopriiliizado olmusdur. O,
Nosimini “qiivvatli iman sahibi” adlandirir vo todqigatinda onun hoyat vo
yaradiciliginin miixtalif dovrlarindan bahs agmus, sairin farsca geloms aldigi bir nego

gozal vo rithanisini torciimo Vo nosr etmisdir. XV osrin tiirk sairi Rofii 6z
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“Bosaratnamo” asarindo Nasimiya baslodiyi miinasibotdon danismisdir. Tiirk alimi
H.Ayan Nosiminin hoyati vo soxsiyyotini arasdirmis, Azorbaycan tiirkcasindo
yazdigi divanin elmi — tongidi motni, imumiyyatlo, yaradiciligi barads doktorlug
dissertasiyas1t yazmugdir. Dissertasiyanin yigcam mozmununu iss “Seyyid Noasimi
haqqinda ¢alimamiz* adli magalesinds iimumilogdirmigdir. “Seyyid Nosimi {izorinoe
notlar” (1971) osarinin miiollifi [.Olgun iso Nosimi yaradicilgmi vo hoyatini
incaliyarok sairin hoyatina, xiisusilo do, onun mohkomasi vo 6limiino dair bozi
faktlarin iizo ¢ixarilmasinda avozsiz xidmotlor gostormisdir.

Beloliklo, Nasimi bir Azorbaycan tiirk oglu kimi 6z falsafi — ictimai aqidosi
ugrunda apardigr miibarizasi ilo hagigaton do “iki cahana sigmayan” bir soxsiyyat
oldugunu siibut etmisdir. Nosimi yaradicilig1 bizo gostordi Ki, Azarbaycan dili gqadim
kokloro malik bir dildir. Bu dil uzun miiddot yasayan, 6z ligoti vo bodii
ohomiyyatini, gozalliyini itirmoyon bir dildir. Sonatkarin ana dili ugrunda apardigi
miibarizo onu bu miiqoddas yolun seyxi etdiyino goro Ovliya Colobi sairi “Seyx

Nosimi” adlandirmisdir.

1.2. Frazeoloji vahidlarin diaxronik aspektda inkisafi

Frazeoloji vahidlorin yaranma va inkisaf masalasi tiirk dillarinda, xiisusils do,
Azoarbaycan dilinds maraq dogurur. Ciinki, frazeoloji sistem dilin inkisafinda miihiim
ohomiyyat kasb edir. Dilgiliyin digar sahalori kimi frazeologiyada da frazeoloji
vahidlar zoruri ehtiyac naticasinds formalasaraq zonginlosma prosesi kegirir. Fikrin
ifadasinda nitgin bilovasita torkib hissasini togkil edarok, iki vo daha artiq sozlorin
birlosmasindon ibarot olan, komponentlori semantik vo sintaktik coahotdon
parcalanmayan, qurulugca sorbast s6z birlogsmolorine vo ya ciimloys oxsayan, dildo
hazir sokildo olub, ononoys goéro ya bir formada, ya da grammatik cohatdon
doyisdirilorok igladilon konstruksiyalara frazeologiya deyilir. Frazeologiyanin
moqsadi frazeoloji vahidlorin dildoki mévgeyini miioyyanlosdirmoak vo onlarin tislubi
xiisusiyyatlorini aydinlasdiraraq amalagalma va inkisafetmo yollarini askar etmokdon

ibaratdir. Dilgilikda frazeologiya iki planda - yani sinxronik va diaxronik planda
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todqiq edilir. Diaxronik planda — dilin frazeologiyasiin tarixon formalasmasi vo
miiasir dovro dogru semantik vo struktur cohotdon inkisafi Syronilir. Sinxronik
planda iso dilin frazeologiyasinin miiasir vaziyyatinin semantik vo struktur tosviri
verilir.

Frazeologiyanin obyekti — dilin ligat torkibindo mévcud olan obrazli ifadalor
Vo sabit s6z birlosmalorinin - mocmusudir. Bu vahidlorin isladilmosi nitq
madoaniyyatinin ayrilmaz bir hissasidir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, frazeologiya
obrazliligla yanasi, mafhum da ifado edir. Buna klassiklorin asarlorinds ¢ox rast
galinir (masalan, A.Qriboyedovun “Agildan bala” asariinds 480 sabit soz birlosmasi
islonmisdir). Bunu da unutmaqg olmaz ki, frazeoloji vahidlar sorbast s6z birlogsmasi
deyil, o, sorbost dil vahididir. Struktur cohstdon frazeoloji vahidlor hom s6z
birlosmosi, hom do ciimlo soklindo olurlar. Frazeologiyanin torkibini
mioyyonlosdirarkon nozora almaq lazimdir ki, frazeoloji vahidlorin komponentlori
motnds pargalana vo yanasi galmoya bilor. Masalon, Sonubar nonanin goézlari geco-
giindiiz yol yol ¢okirdi. Burada “gozlari yol ¢okmok™ frazeoloji birlogsmadir, lakin
“geco - giindiiz” birlogmoasi matndaki frazeologizmi pargalayib. Frazeoloji birlogsma
ilo sorbost birlogsmoalori miiqayiso edorkon, birinci ndvbada, nozoro ¢atdirilmali
masalalardon biri do sintaktik alagalardir. Dilgilik nazariyyassine gora, frazeoloji
birlosmoalords sozlor arasindaki sabitliyin sababi komponentlor arasindaki sintaktik
alagalarin zaifliyidir. Sarbast birlosmalorin  oksariyyati climlads bir {izv kimi ¢ixis
edir. Sintaktik slagelor ham sarbast birlosmolords, hom do frazeoloji birlosmalords
eyni oldugu ti¢lin bels gonasto galmoak olar ki, sarbast vo sabit birlosmalor arasinda
spesifik qrammatik xiisusiyyat movcud deyil. Bu mosaloya semantik cohoatdon
yanasdiqgda iso belo tmumilosdirmok olar Ki, sorbast birlosmalorin semantik
mahiyyati, onu toskil edon sodzlorin monasindan dogur, lakin sabit birlogmalor
torkibinds elo birlosmalor var ki, onlarin komponentlari mona ilo bagli deyildir. Bu
birlogsmalorin 6z spesifik manasi olur. Frazeoloji vahidloro daxil olanlar da mohz belo
sabit s6z birlogsmoloridir.

Frazeoloji vahidlar arasinda hom leksik, semantik, pragmatik, ham da sintaktik

miinasibatlor mévcuddur vo komponentlor arasinda bu miinasibatlorin mévcudlugu
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frazeologizmin osas xiisusiyyatidir. Komponentlor arasinda sintaktik miinasibot
zamani miioyyan mohdudiyyatlor 6ziinii gostorir. Bunlar iki formada - xarici vo
daxili mohdudiyyatlor formasinda tozahiir edir. Daxili sintaktik mohdudiyyatlor
zamani yalniz sintaktik olagolor yox, hom do frazeoloji vahid tamamilo
qapalilasir.Yoni frazeoloji vahidin he¢ bir komponenti digor sozlorlo sintaktik
alagaya girs bilmir.

Dilgilik elminin bir sahosi kimi frazeologiyanin taninmasi halo 6ton asrin 20-
ci illorindon baslanmusdir, lakin miistoqil dilgilik sahasi kimi, 6ton asrin 40-c1
illarinds V.Vinogradov torofindon irali siiriilmiisdiir. Mohz bu addimdan sonra
frazeologiya elmina maraq artmis vo bu sahs tizra todqiqat islori aparilmigdir. Buna
baxmayarag, onun obyekti vo hacmi haqqinda halo do dogiq vo ortaq fikro
golinmomisdir.  Masalon, mongol alimi L.Misiq frazeoloji  vahidlori
saciyyalondirarkan belo xarakterizo edir: “Onlar danisan torafindon yaradilmir, dilds
hazir toromalor kimi ¢ixis edir. Sabit birlosmoalor grammatik cohstdon doyisilmoz vo
semantik cohatdon s6zo ekvivalent olmasina gora leksikologiya vo leksikografiyada
oyranila bilor” (54, s.19). Goriindiiyl kimi, alim frazeoloji vahidlari leksikologiyanin
obyekti kimi gotiriir. Onun bu fikrino bonzor diger bir noazariyyani
L.V.Yakovlevskayada goro bilorik. Belo ki, miiallif frazeologiyani1 sorbost dilgilik
sahasi hesab etmir. “Frazeologiya genis miqyasda leksikologiyanin bir saxasidir” —
deyan miallif “leksikologiya va semasiologiya” fikrini irali siiriir. (33, 5.204).

Biz bu fikir mixtalifliyini yalniz diinya odobiyyatinda deyil, hamg¢inin
Azarbaycan dilciliyinde do goriiriik. M.Mirzaliyeva yazir ki, “Istor iimumi dilgilikda,
istorso do tilirkologiyada frazeologiyanin 0z xiisusi yeri olmamis, ondan ya
leksikologiyanin bir gqolu kimi danisilmisg, ya da an ugurlu halda hamin bshslo yanasi
Oyronilmisdir” (54, s.152). A.Qurbanov iso frazeologiyani “elm sahosi”
adlandirmisdir. Biitiin bu fikirlori gotiir-qoy etdikdon sonra belo bir naticaya galmak
olar ki, frazeologiyanin asas masalasi — onun mahiyyati va sarhadloridir.

Dilgilik elminda frazeologiyanin sarhadini dagiglosdirmak tigiin ¢oxlu cahdlor
olmusdur. Frazeologiya ilo bagli xeyli sayda semantik arasdirmalar, islub vo

grammatik baximdan todqiqatlar aparilmigdir. Frazeologiya sahasindo bdyiik islor
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gormiis alimlordon biri Isve¢ alimi Sarl Ballidir. O, ilk dofo olaraq sabit soz
birlosmoalorini sarbast birlosmalordon forglondirmis, fransiz dilinin frazeologiyasini
analiz edorok frazeoloji vahidloari ti¢ qrupda miioyyonlosdirmisdir: a) adi bilosmalor;
2) frazeoloji qgruplar; c) frazeoloji birlik. Bununla yanasi alim frazeologiyaya
dil¢iliyin miistaqil qolu kimi yanasaraq, bu sahonin inkisafina boytik tokan vermisdir.

Sarl Ballidon forgli olarag, V.Vinogradov frazeoloji vahidlori “1. frazeoloji
qovusma, 2. frazeoloji birlik; 3. frazeoloji birlosma” soklinds tosnif etmisdir. Miiollif
qeyd edir ki, “Frazeoloji qovusmalar qotiyyan bolino bilmayan vo aralarinda
yaxinliq olmayan birlosmalardir. Bu birlosmolor adi s6z kimi islona, onun moanasini
vero, hotta ovoz edos do bilor. Mas.: Basi dumanli (sarsaq), agzina su alib oturmaq
(susmaq) vos.” (19, s.11).

Frazeoloji birlik frazeoloji qovusma kimi soézlo boarabar soviyyado olur.
Frazeoloji birliyi qovusmadan forgi ondan ibarotdir ki, burada mona osaslandirma
vasitasilo formalasir vo birlosmays daxil olan sézlar hagigi menada yox, macazi
monada islonir. Masalan, gézlori yol ¢cakmak (gozlomak); fikra getmak (diisiinmok) va
s. Uglincii kateqoriyaya iso mohdud sayda olan birlosmolor daxil olunmusdur.
Moasoalon, yarga yeris (yarga qagis demok olmaz), qulag asmaq (qulag vermok
demok olmaz ) va s. Frazeoloji birlosma yalniz tok bir s6za barabar ola bilmoz. Biz
bu fikirloro Azorbaycan dilgilorinin asarlorinds do rast gealo bilorik. Masalan,
A.Qurbanov va S.Murtuzayev frazeoloji birlogsmoalarin tiplarini — frazeoloji qovusma,
frazeoloji birlik vo frazeoloji birlosma kimi tahlil edirlor. S.Caoforov “frazeoloji
birlosmoa™ terminini “idiom” termini ilo avoz edir vo onlar1 qovusma, birlosmo Vo
uyusma idiomlar1 deya tosnif edir ( 54, s.100-112).

Azorbaycan dil¢iliyinds V.Vinogqradovun bolgiisii osasinda kifayst godor
nozariyya gostarmok olar. Fogot bu bolgiinii gobul etmoyanlor do vardir. N.
Rohimzado qeyd edir ki, “Azorbaycan dili frazeologiyasini &ziinomoxsus
xiisusiyyatlorina gors qruplasdirmaq daha miinasibdir” (64,s.7).

Frazeoloji vahidlor kategorial — yoni onu saciyyalondiran forglondirici vo
geyri-kateqorial — yani stilistik, {islubi-calarliq vo s. alamatlora malikdir. Kateqorial

frazeoloji vahidlor bir kateqoriya adi altinda birlogdiran asas xiisusiyyatlor toplusu
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oldugu halda, geyri — kateqorial alamatlor ikinci daracali shamiyyat dasiyib, nitqdo
bu va ya diger doracads 6ziinii gostarir.

Frazeologiyada miibahiso doguran bir ¢ox masalolordon biri do frazeoloji
vahidlor iiglin sabitliyin kateqorial alamot olub — olmamasidir. Belo ki, dilgilikdo
frazeologizimlorin miiayyanlosdirilmasinds sabitlik yegana meyar kimi gobul
olunduguna goro, miistaqil elm kimi formalasmasina vo frazeoloji vahidlorin “sabit
birlogsmoalar “ adi ilo verilmasina sabab olmusdur.

Frazeologiyada sabitlik dedikds - frazeologizimlorin islonmo sabitliyi basa
diisiilmoalidir. Bu sabitlik pozula da biler. Buna “nisbi sabitlik™ deyilir. Frazeoloji
vahidin sabitliyi semantik, morfoloji va sintaktik soviyyado arasdirilir. Bu zaman,
adaton, s6z yaradiciligi vo fonetik soviyya do nazors alinir. Bu saviyyalorin hamisini
toplu sokildo gotiirmoklo onlar arasinda sabitliyi siibut edo bilorik.  Frazeoloji
vahiddo sabitlik 6ziinomoxsus invariantliliga osaslanir. invariantlihq dedikdo - hor
hans1 halda normativ bas verso da, onun element doyisikliklarinin doyismoamasi Vo
sabit qalmasi nazordo tutulur. Dilds invariantliligin asagidaki névlori var:

1. Islonmoanin sabitliyi, yoni frazeologizmin invidual téromo deyil, bir dil
vahidi olmasi fakti;

2. Struktur-semantik sabitlik, yoni frazeoloji vahid ikidon az olmayan
sOzlardan ibaratdir va tipoloji monaya malik deyil;

3.Semantik sabitlik;

4. Leksik sabitlilik, yani komponentlarin avaz oluna bilinmamasi, yaxud yalniz
frazeoloji variantliliq;

5. Sintaktik sabitlilik, yoni yalniz variantliliq ¢argivasinda frazeoloji vahidlarin
komponentlarinin nizami dayisa bilir.

Dilgilikdo miibahisa doguran mosalalordan biri do terminlorin frazeologiyaya
daxil edilib - edilmomasidir. Bu fikir, ilk névbada, V.Vinoqradovun adi ilo baglidir.
Onun miilahizalorindan bels natica gixarmaq olar ki, strukturundan asili olmayaraq
biitiin diizaltmo adlar1 mahdud ¢argivads frazeologiyaya daxil etmoak olar. Masalon,
tocili yardim magini, tibb bacist Vo S. Tadqiqatcilarin bu ciir diisiinmalarina sobab

terminoloji birlosmoaloarin frazeoloji vahidlorla zahiri oxsarligidir. Onlar1 bir-birindan
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farglondiron olamoatlor iso terminoloji birlosmoalorin icra etdiyi funksiyasidir.
Terminoloji birlogsmolorin ad mafhumuna nozor salsaq, terminds ad funksiyasinin
daha parlaq, aydin ifads edildiyino vo onun basqga funksiyalarinin da s6zo nishaton
Zoif oldugunun sahidi olarq.

Frazeoloji birlogsmoalorin osas kateqorial olamatlorindon biri do onlarin
idiomatikliyidir. Bu alamat biitiin dilgilar va tiirkologlar torafindan gobul edilmisdir.
Idiomatiklik hadisosi zamani ciimlonin monasi onu toskil eden sozlorin menasindan
uzaqlasir. Idiomatikliyin bir sira miioyyon xiisusiyyotlori vardir. Bozilori bu
xiisusiyyatlori toraflordon birinin macazilosmasinds, boazilori iso sdzo ekvivalent
olmasinda goriir. Dilgilikdo idiomatiklik frazeoloji vahidlorin osas xiisusiyyat Vo
sortlondiron amili oldugu ii¢iin, onlar1 sézlor kimi gotiirtirlar.

Oton osrda Azorbaycan dilgiliyinds frazeologiya sahesinds radikal todgigatlar
apartlmamisdir. Bu dovrdo M.Hiiseynzado “Muasir Azorbaycan dili” kitabinda
frazeologiyaya xiisusi yer vermisdir (39). Homginin bu dévrdo milli dillorin
frazeologiyasi ilo mosgul olan alimlordon ©.Qurbanov, M.Adilov, A.Qurbanov,
S.Cofarov, M.Tagiyev va bagqalarin1 gostormok olar. Adlar1 ¢okilon alimlardan prof.
M.Tagiyev frazeologiyanin sarhadlorini, frazeoloji vahidlorin mahiyystini, onun
digor soz birlosmolorindon fargini dogiglosdirmok iiglin dovriyya metodundan
istifado edirdi. Alimin fikrinca, bu metodla daha ¢ox miisbat natico almaq
miimkiindir. Lakin bir ¢ox rayg¢ilor ( R.N.Papov, M.Y.Sidrenko) M. Tagiyevin
monoqrafiyasina verdiklori rayds geyd etmislor ki, dovriyys metodu frazeologiyanin
olamatini toyin etmok iiclin yegano meyar ola bilmaz. Ciinki, dovriyya metodu
frazeoloji vahidin semantik mahiyyatini dagiqlosdirmok iigiin tatbig edilir. Mahz
buna gora doa frazeologiyanin obyekti ilo bagl vahid meyar yoxdur.

Dilgilikdo belo bir fikir do moévcuddur ki, frazeologiyaya daxil olan sozlor
hanst nitq hissasine monsub olmasindan asilt olaraq iki qismo ayrilir: 1. Ismi
birlosmolor; 2. Feili birlosmaloar.

Toroflori adlardan ibarst olan frazeoloji vahidlor ismi birlosmalor adlanir.
Azorbaycan dilinds feli frazeoloji birlogsmolordon forgli olarag ismi frazeoloji

birlosmalar azliq taskil edir. Bunlarin oksariyyati isa yanasma slagasi ilo diizolmis |
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nov tayini s6z birlogsmasi soklindo formalasirlar. Miiqayisa et: domir gapt — yagh tiko
. Burada “ yagli tiko” birlosmosindo “yagli” sozii ayriligda deyil, tayin etdiyi s6zlo
birlikds frazeoloji vahid kimi formalasmis vo sabitlosmisdir.

Frazeoloji vahidlordon oksoriyyatini yuxarida geyd etdiyimiz kimi, feili
frazeoloji vahidlor togkil edir. Frazeoloji vahidlarin amolo golmasindos istirak edon
feil gruplari, onlarin semantik xiisusiyyatlori onlarin monalarinin askar edilmasi ilo
six baghdir. Feili birlosmodo osas xiisusiyyot ondan ibaratdir ki, eyni bir feillo
miixtolif birlosmonin amalo golmasi hamin feilin ifads etdiyi monadan asilidir. Bu
da feilin digar s6zlarlo birlosmo imkanini artirir vo mahdudiyyatlori aradan qaldirir.

Nohayat, belo gonasts golirik ki, son yarim asrda diinya dilgilik moktablorinda,
eloco do, tiirkologiyada frazeologiya dilgiliyin ayrica bir bolmasi Kimi tadqiq
edilmays baslamisdir. Dilgiliyin ayrica bir sahasi kimi aragdirilan frazeologiyaya dair

fikir vo miilahizalords halo doa forgli miinasibatlor mévcuddur.
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Il FOSIL.
NOSIMi YARADICILIGINDA iSMi VO FEIiLi FRAZEOLOJi
VAHIDLORIN USLUBI XUSUSIiYYOTLORI

2.1. Nasimi dilinda ismi frazeoloji vahidlar

Azorbaycan klassik seir dili tarixindo Nosiminin dili sintaktik gatin
zonginliyina, s6z birlosmoasi Vo ciimlo ndviiniin rangarangliyi vo genisliyino gora
yalniz Fiizulinin dili ilo miiqayisa edilo bilor. XIV asr Azarbaycan odobi dilinin
leksik — semantik, frazeoloji — idiomatik , morfoloji — sintaktik monzarasini biz tam
biitovliyli ilo miifassal sokildo Nosimi poeziyasinda gora bilorik. Miollif  janr,
mdvzu miixtalifliyindon asili olmayaraq badii osarlorindo obrazlilig1 artirmaq, onu
daha tasirli etmok tigiin xalqin danisiq dilinda uzun asrlor boyu islonmis tabii vo canli
ifadalordon genis sokildo istifado etmisdir. Basqa sozlo desok, sair yaradiciliginda
yalniz sozlordon deyil, Azorbaycan dilinin 6ziino xas olan xiisusiyyatlori oks etdiron
frazeoloji vahidlordon istifado etmisdir. Nasimi dilindo bu birlosmalarin kifayat
goadar islonmosi, sairin xalq dilina neca balod olmasinin siibutudur. Toxminon alt1 asr
Nasimini bizdon ayirir, lakin onun asarlorinds istifads etdiyi ifads vo ibaralor halo do
0z hoyatiliyini qoruyub saxlamisdir. Bununla da o, Azarbaycan odsbi dilinin badii
zonginliyini daha da genislondirmis vo bu prosesds osas istinad ndqtasi Azarbaycan
xalq dili olmusdur. Masalan:

Sayla yanor cigarimda, ey Sanam, esqin odu, kim, yanadur. Séylasindan ham
quru, ham yagslor (42, s.52); Sonsiiz cahanu can ¢iin asbah imis maSalda, Cansuz
badon dirilmaz , gor kim, bu no masaldiir (61, $.53); S6z ilo cahilin dili alim éniinda
lal ola, Marifati na soylaya, olmayan ahli-marifat (42, 5.20).

Bu kimi atalar sdzii vo moesallorde I.Nasiminin xolqilik, millilik, miidriklik
va s. kimi ideyalar1 6z ifadasini tapmisdir. Aparilan miisahidalor naticasinde malum
olur ki, Nosimi dilindo islonmis ifadalor, sairo Qodor yazib — yaratmis
sonatkarlarimizin yaradiciliginda 6z oksini tapa bilmomisdir. Nasimi dilinds islonmis

frazeoloji vahidlori gqrammatik baximdan iki qrupa bolmak olar:
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1. Ismi frazeoloji vahidlor;
2. Feli frazeoloji vahidlar.

Nosimi dilindo islonmis vahidlorin boyiik bir qismini ismi frazeoloji
vahidlor togkil edir. Sorbost so6z birlosmalorindo oldugu kimi sabit soz
birlosmoalarinda doa ikinci tarof asas komponent roluna malikdir. Lakin sarbast s6z
birlosmolorina nisbaton sabit s6z birlosmalorinds ikinci komponentin asas olmasi
sarti xarakter dastyir. Sobabi isa, bu birlosmalords sozlarin bu va ya diger doracads
moacazilosmoasi vo bu mocazilosmo osasinda da komponentlarin birlosmosi 6ziinii
gostorir. Elo mohz buna gora do, frazeoloji birlosmoalorin grammatik tohlili onlarin
miasir dildoki sintaktik formalarin1 vo funksiyalarini deyil, onlarin etimoloji dork
olunmasini sortlondirir. Toroflori adlardan ibarot olan frazeoloji vahidlor ismi
frazeoloji birlosmolor adlanir. Onlara dilgilik odobiyyatinda zaman-zaman “qeyri —
feli frazeoloji birlosmolor”, “ismi frazeologizimlor”, “ismi idiomlar” vo s. Kimi
terminlorlo adlandirmislar. Bu tipli birlosmoalar feili birlosmoalara nisbaton dildo ¢ox
azdir. Ismi frazeoloji birlosmalarin oksariyyati yanasma olagesi ilo diizalir va birinci
ndv tayini s6z birlosmasi saklinds formalasir. N.M.Sanski iss frazeoloji birlosmolorin
miixtalif struktur tiplorindon danigsa da, osas torofi adlarla ifado olunan qruplar
xiisusi olaraq adlandirmir, onlarin hamisindan “frazeoloji torkib” adi altinda bohs
edir. Nasimi dilinda tayini birlosmalorin hor {i¢ novii vardir vo onlar sayca fars
monsali izafotlordon ¢oxluq toskil edir. Hor ii¢ név toyini sdz birlogsmasinin
toraflorindan ya biri, ya da har ikisi iimumxalq saciyyali tiirk sdzlarindan va ya artiq
sairin dovriinds azorbaycanlasmis arob va fars sézlorindan ibaratdir. Nasimi dilinda
islonan frazeologizmlar asas tarafin ifads vasitasine gors iki qrupa boliiniir:

1. Osas torofi adlardan ibarat olan frazeoloji ifadslor;
2. Osas tarafi feillordon ibarat olan frazeoloji ifadalor.

Aydindir ki, ismi frazeoloji birlosmoalor ibarslor soklinds ayri-ayr sair vo
yazigilarin fordi sonotkarliq istigamotini miioyyan edon osas faktorlardan biridir.
Yoni bu tip ibarolor imumxalq dili faktoru olmayib, miixtalif sair vo yazigilarin
spesifik yaradiciliq moahsulu kimi meydana ¢ixir. Hatta eyni bir sairin miixtalif

asorlorinds istifado etdiyi ibaralor belo ¢ox vaxt bir-birindon farglonir. Yazici
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asarlorinda fikirlorini daha emosional-ekspressiv vo badii sokildo ¢atdirmaq ticiin
miixtolif tisullardan istifado edir. Bu cohotdon mocaz yaratma miihiim rola malikdir.
Hor hansi yaziginin sonatkarliq orijinalligini, giiciinii miiayyanlosdirmak {igiin boyiik
ohomiyyoto malikdir. Yazi¢inin fakta fordi miinasiboti Vo yaradiciliq xiisusiyyatlori
ibaralords daha ¢ox oziinli gostorir. Hotta belo demok olar ki, feli frazeologizmlor dil,
ismi frazeologizimlor nitq fakti1 kimi meydana ¢ixir.

Nosimi 6z yaradiciliginda ismi frazeoloji vahidlordon badii tosvir 16vholori
yaratmaq Uciin istifado edirdi; dali koniil (dalicasine seven asiq); oyuncu ruzigar
(tale, boxt); viran kéniil (dagilmis, mohv olmus), eyii ad (yaxsi insan); ac¢iq goz (tez
anlayan, duyumlu); ari govhar (pak, tomiz); can qusu (ruh); saltanatii-imarat (axirot
diinyasi); acal yeli (6liim); can parasi (sevgili, gozal) va s.

Diisdii yena dali koniil gozlorinin Xayalina, Bilmayirom, konliimiin fikri
nadir, Xayali na?; Bu Saltonatii imarato esq ilo tokyalonma kim, Eys giin imis bu
dunyanun saltonatii imarati (42, s.142); Qoy ke¢ bu diinyanin varin, bu murdardan
yunun arin, Nagah bir giin aCal yeli urur omriin qiragina (61, s.19).

Verilmis niimunalordon goriindiiyii kimi, sairin poetik dilina islonmis frazeoloji
vahidlor miixtalif qurulusa malik olub rongarangliyi ilo diggati calb edir.

Macazilosmis I nov ismi birlosmo formasinda olan ismi frazeoloji vahidlar.
Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, ismi frazeoloji vahidlor Nosimi dilinin boyiik bir
gismini taskil edir. I nov toyini s6z birlogsmasinin ikinci torofi hor hansi sozlo, bir
gayda olarag, isimlo, ikinci torafi isa atributiv isimla, sifatlo, sayla, avozlikls, feli
sifotlo ifado olunur. Toroflor bir-birilo yanasma olagesi ilo birlogir, semantik
baximdan mocazi mona kosb edir. Birinci torof ikinci torofin toyini funksiyasini
yerina yetirir, yoani grammatik toyini olur. Masalon: négto dohan, giilgiin yanagq,
sohla gozlar, iki alom, yanmis can, act giissa (Kodar, gom), cavidan evi (abadiyyat),
kamil giinag (sevgili dilbar), yalan¢t diinya (etibarsiz hoyat), yavuz goz (pis nazar),
merac yiiz, agri dil (yalan¢1), nagis viicud va s. Sairin poetik dilinds islonmis bu
frazeoloji vahidlor poetik magsadin agilmasinda miihiim rol oynayir.

Sadiq oldur kénliinii dili ilo diiz eylaya, Ogri dildan nasna goalmaz, durmusam
inkarina (Il, s.138); Nagis viicudo hor dom négsan galir hamisa, cohd eyla kamil ol
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kim, galmaz kamalo négsan (61, $.118); Olubdur yeddi iglim, yeddi aza, Kéniil toxti
doxidir esqi-sanim (42, s.637); Kamnazorin yavuz gozi hiisni-camala diismasiin (6,
S.74); Ciinki viran konliim, ey can, maskon oldu esqina, Istamoz ayruq imarat
konliimiin viranasi (61, s.267); Ey sahibi taxt-tac, canla canina mohtac, Ey gorkiilii
yiiziin merac, didarina mohtacam (42, 5.532).

Nasiminin poetik dilinds birinci név frazeoloji birlosmalorin semantik mona
zonginliyinin do sahidi oluruq. Bu qrupa daxil olan leksik-semantik birlogmalor
xiisusilo diggati calb edir. Keyfiyyat monali ismi frazeoloji vahidlorin sinonimliyi
Iso daha ¢ox nazara garpir .

Belo ki, sair seirlorindo “pis nozor”, “pis gdz” monasini daha emosional
ifado etmok {iglin ham agri goz, hom do yavuz goz ismi frazeoloji vahidlarindon
istifado edir: Qaf val Quran ol mahin iizii, Gérmasin yavuz g6z ol sahin iizii (6l,
s5.303); HaQo agri baxan gézdon camalin yasiran dilbar, Gétiirdii parda iiziindan gal,
ey zahid, gatir iman (61, s.83); Miinkirin agri gézlori yiizino baxmasin anin,
Kamnazarin yavuz gozii hiisni - Comala diismasin (61, 5.74).

Verilmis niimunoalords sair “ogri géz”, “ yavuz goz” frazemi ilo insana pis
nozorlo baxan qeyri-somimi imsanlart nozards tutur. Nimunolordo islodilmis
“kamnazoar” sozi isa semantik cohatdon hamin frazemloara ekvivalentdir. Bela ki,
Komnazar — “pis”, “yaman” monasinda islanir.

Homginin, miiasir Azarbaycan dilinds giindslik danisigda istifado etdiyimiz
“naxalof”, “etibarsiz” monasinda isladilon  dagmoa-diisar (adam) ismi-frazeoloji
vahidi Nasiminin dilinds “dogmos” varianti soklindo miixtalif adlarla komponent
toskil edoarok qiisurlu, ndgsanli, nadan monasimi ifads edir; dagma heyvan (nadan,
ganmaz), dagma xasis (gozoalliyi duyub, hiss etmoyan). Bunlar iimumi vaziyyatdo
sinonim monalari ifado edirlar.

Abi-heyvan qiymatin Xizra sorma, mana sor, Ciinki idrak eylomaz har dagmo
heyvan sizlara (11, s.108); Qiymatinin dodagimin dagmo XaSisa sorma kim, Mon
biliram, na cahila susamisam ziiklalino (61, 5.138).

Noasiminin dili toktorafli birlosmalorin, ismi vo feli birlosmalorin miixtalif

novlori ilo zongin olsa da, bunlardan on genis yayilan1 — birinci torafi III soxsin
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monsubiyyat sokilgili  sozlordon, ikinci torofi iso sifotlordon ibarst olan
birlosmolordon taskil olunandir. Moasalon: yanaglar: giil, sa¢t gara, xati rana va s.
Bu birlosmoalor Noasiminin ictimai — falsofi mozmunlu serlorinds islonan, ¢atin
mazmunlu izafat birlosmolarindon daha rahat anlasilan vo islokdir. Nosimi miixtalif
nov serlorinds, xiisusilo do gozollorinds bu tipli birlosmolordon sixligla istifads
etmisdir. S6z ohatesine goros, sairin dilindoki izafatlori li¢ qrupa ayirmaq olar:

1. ikisodzlii izafatlor: tag-mehrab, sehri-babil, nevayi-©ndslib, vasli-habib, ohli-
kolam vo s. Bu birlosmolor Azorbaycan dilinds I név toyini séz birlosmasi kimi
torciimo olunur vo sairin yaradiciliginda ¢ox vaxt hor iki variantda islonir: giili-
Xandan — xondan giilii, agilmis giil, kanzi-maxfi — maxfi konz, gizli xozina va s.

2. Ugsozlii izafatlor: masti- sevdayi- mogolgin, mdhnati-cdvri- ragib va s.

3. Dordsozli izafatlor: siri-biseyi-tovhidi-saib-qiidrat, rumuzi-sirri-asmai- xuda
V3 S.

Mocazilosmis II noév ismi birlosmo quruluslu ismi frazeoloji vahidlar.
Bildiyimiz kimi, ikinci név quruluslu ismi frazeoloji vahidlorin toroflori arasinda
qarsiligh tabelilik alagasi olur. Bels ki, sokilgisiz birinci toraf yanasma olagesi ilo
ikinci torafa, monsubiyyat sokilgisi ilo ifads olunan ikinci toraf iso uzlasma oslagasi ilo
birinci torofs tabe olur. Birinci nov ismi frazeoloji birlosmods oldugu kimi, ikinci
nov ismi quruluslu birlosma do mocazi mona ifads edir, miiayyon anlayiglart ifado
edir. Nasimi dilinds islonan ikinci név ismi frazeoloji vahidlar asasen bunlardir: can
gozii (basirat gozii), qus dili (sileyman peygomboarin bildiyi dil), can qusu (ruh),
hava cami (sevgi, mahabbat esq); acal yeli (son, 6liim), viicud evi (daxili alom),
Stileyman miilkii (diinya, fani hayat ), koniil sohri (qalb), giidrat ali va s.

Can gozilo baxdin isa kainatin eynina, Andan o6zga NaSha varmi
hasbatonillahi gor! (42, 5.452); Ey Nasimi, hag Siileyman miilkiinii verdi sana, Hor
soziin min Asafi-sahibvazaratdir bu giin (61, s.178 ); Can qusunu u¢uranda buldu
iman har kim ol, Canii dildan ol pariiriixsara dondarmis iizii (61, $.180); Qiidrat oli
aQar tiziin magsini yaza giinasa, Ta abad ol kamal ila qala, zavala diismaya (42, 5.50);

Bu koniil sahrini ¢iinki, hicr viran eyladi, Gal ki, sandan dzga bir momiiri memar
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Istomaz (42, s.64); Ey Noasimi ¢iin Stileyman oldu qus dili bilan, Qafa varib gérmak
Istasan bizim angamizi (61, 5.34).

Niimunados islonmis can gézii — “basirat gozii” monasini verir. Sair burada
bildirir ki, basirot gozii ilo diinyaya baxsan, bu diinya basdan basa Allahdan
ibarotdir. Ciinki Tanr1 6ziinii canli alomds, xiisusilo do yaradilisin on ucasi olan
insanda bayan etmisdir.

“Ocal yeli” ifadosi sairin xalq dilindo tez-tez istifado olunan acal zamani,
acal vaxti ifadslorinin ciizi sokildo doyisiklik edilmis formasidir. Bu ifado Nosimi
poeziyasinda, daha obrazli va poetik ¢alarla tomin olunmusdur.Ocal yeli - 6liim, son
moazmununu ifads edoarak, sairin poeziya dili {i¢iin saciyyavi olan falsofi ifadadir.

“Qus dili” folsofi monada “suli diinya” demokdir. Yani har kas bu dili
anlaya bilmaz. Bu dili anlamaq yalniz Siileyman peygombora nasib olmusdur.
ofsanoyo goro Siilleyman peygombor biitiin quslarin dilin bilirmis. Nosimi do bu
ifadoni 6z seirlorinds islotmoklo catdirmaq istoyirdi ki, onun folsafosi mahiyyat
etibarilo dorin monaya, hikmato malikdir vo cahil onun miidrikliyini anlaya bilmoz.
Bunun {igiin Siileyman peygombar olmaq lazimdir.

Hec¢ kimsa Nasimi dilini fath eds bilmaz ,

Bu qus dilidir, bunu Siileyman bilir ancaq! (61, 5.284)

“Qiudrat oli” geyri- adi qiivve, ilahi qlivve monasinda.: Ciin azaldon giirdat
ali bigalat, Uziina nags eyladi sivii du xatti (61, $.590); Qiidrat ali agor yiiziin nagsini
yaza giinasa, Ta abad ol kamal gala, zovala diismaya (42, s.50). Bu ifads sairin
poetik istedadi noticasindo yaranmus, badii viisat yaratmaq magsadilo yaradilmig
ifadoadir. Bundan olave vafa buyu (semantik qarsihigi sodaqoet), irom giilzar
(sevgilinin izii), gomar dovrii (cavanhq, gonclik) kimi frazemlori bu siraya slava
etmak olar.

Mocazilosmis III név birlosma quruluslu ismi frazeoloji vahidlor. Ugiincii ndv
ismi birlosma quruluslu frazeoloji vahidlords do adi ismi birlosmolor kimi toroflor
arasinda qarsiligh tabelilik olagesi olur. Miioyyan yiyolik hal sokilgili birinci torof
idars alagasi il ikinci torafa, mansubiyyat sakilgili ikinci taraf iso uzlasma slagesi ilo

birinci torafs tabe olur. Bu grupa daxil olan ismi frazeoloji vahidlar leksik-semantik
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va folsafi mana kasb edarok frazemlosir, miioyyan bir anlayisin mona qarsiligi kimi
cixis edir: esqin odu, falayin Qardisi, omriin ¢iragi, kénliimiin viranasi, axiratin
sarayi, vahdatin meydani, moninin giizgiisti Vo S. Frazemlorin ya hoar iki torofi, ya da
toroflorindon biri 6z hoagigi monasindan uzaqlasaraq macazi falsofi frazeoloji mona
ifado edir. Masalon:

Soylo yanar cigarimda, ey sanam, esqin odu, Kim, yanadur sélasindan hom
quru, ham yaslor (42, 5.52); Ey Nasimi, san falakin gardisindon gam yemo, Sahidliq
andiih ilon var, qizilgiil xar ilon (61, $.123); Ravami, kénliimiin gahrinda sandan,
Foraqii qiissa Qom tutdu biinyad (42, s.32); Ruhi-giids oldu Nasimi, cismimi tarh
eyladi, Govhari-ford oldu diisdii vohdatin doryasina (42, $.53); Gézlorim nuri, canimi
yandirdy sévqiin, ey nigarim gandasan? Gozlorim nuri, Iki alomda varim gandasan?
(11, 5.36); Oqglin gamisin garq eda gor esq donizina, Kim bu danizin bahrini timman
bilur ancaq (42, s.423).

Macazilogmis IIl ndv ismi birlosma quruluslu ismi frazeoloji vahidlar. Qeyd
etmok lazimdir ki, Nasimi poetik dilinds igslonmis ismi frazeoloji birlogsmolor arasinda
III név ismi frazeoloji birlogsmolor istiinliik toskil edir. Tarixi baximdan, ikinci vo
icinci nov toyini s6z birlosmolori, bir birlosmo néviiniin miixtalif variantlari
olmuslar. I vo III ndv toyini s6z birlosmoalori forgli grammatik formaya malik
olsalar da, onlarin yaranma tezliklorinds forglor 6ziinii géstarsa doa, bu birlosmalarin
formalasma istiqgamati Vo yolu eyni oldugundan onlar bozon eyni leksik torkibdo
cixis edo bilirlor. Belo ki, bu variantlar zaman keg¢dikco miistogillosmis, miistaqil
birlosmolora ¢evrilmisdir. Indi onlarin har birinin 6ziinomaxsus xeyli grammatik vo
semantik xiisusiyyotlori var. Bu ayrilma Nasimi dilinde do demok olar ki, miiasir
dildo oldugu kimidir vo bu birlosmoalor semantik miistoqilliyini tam sokildo basa
catdirmamigdir. Onlarin bazilorinde qrammatik dinamiklik miisahido olunsa da, bir
cox halda sitatik vaziyyat miisahido olunur. Frazeoloji vahidlords bu hal daha agiq
sokildo Oziinii gostorir. Lakin toraddiidlor tamamilo aradan ¢ixmamigdir. Miiasir
dildo III ndv toyini s6z birlosmosi kimi formalagsmasi vacib olan vo bu osasda
formalasan birlogsmalar avazina, Nasimi dilinda birinci terafds yiyalik hal sakilgisinin

islanmomasi naticasinds Il név tayini s6z birlogsmasi islanir.
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Moalumdur ki, monsubiyyat sokilgisi gobul etmis soézlordo miiayyanlik
qiivvatli olur va belo sozlor toyini s6z birlogsmasinin birinci torafi kimi islononda
yiyalik hal sakilgisi gobul edir va naticads III név toyini s6z birlosmasi yaranir. Bu
hal Nosimi dilindo daha ¢ox izafstlori azerbaycanlasdirmaq prosesindo 06ziinii
gostorir. Seir dilinin izafato ke¢mok taloblari no godor ciddi olsa da, izafatlori eyni
leksik torkibdo azorbaycanlasdirmaq meylinin garsisini ala bilmir. Bu halda eyni
mofhum iki halda — hom toyini s6z birlosmasi, hom do izafot torkibi formasinda
islonir: atagi-esq — esqin atosi, siirati-haqq — haqqin siirati, abi-Xizr — Xizrin ¢esmasi
Vo S.

Maraqlidir ki, Nosimi bir sira hallarda bunlar1 eyni beytds, eyni gozoldo
isladir: Ciin Siileyman miilkiinii goyduvu getdi diinyadan, Qaldi andan sonra bu
miilki- Siileyman sizlora (42, s.20); Ciin xublarin amri sansan, Nasimi, imdi Sansan
cahan i¢inda bu giin amiri-xiiban (61, $.182); Soziiniin dadina sirin gsakor oldu tasno,
Lablorin sarbatina cesmeyi-heyvan susadi (42, 5.34).

Verilmis niimunalorda birinci taraflori monsubiyyat sokilgili sozlor miiasir
dilimizo uygun olaraq yiyalik hal sokilgisi do gobul edorok III név toyini séz
birlosmasi omals gotirmisdir.

Ismi birlosmolor miistaqil islonib-islonmamasine gora bir-birindon farglonir.
Molumdur ki, frazeologizimlor ayrica biitdév bir vahid kimi toqdim edilir, hotta
frazeologiyanin miistoqil dilgilik bolmoasi kimi Syranilmasi tosovviirlori do 6ziini
gostarir. Bu isa frazeoloji vahidlorin miistaqil bir vahid kimi ¢ixis etmasindan irali
galir. Lakin onu da geyd etmok lazimdir ki, s6z vo ifadalor bir-birilo qarsiligh
alagado mocazi mana kasb edir. Ogor ayri-ayri sozlar bir-biri ilo alagedo mocazilik
qazanirlarsa, birlosmonin biitovliikde macazilik qazanmasi yalniz birlogsmodaxili
alagada deyil, homginin yaranmig digor sozlorlo olageds meydana ¢ixa bilor. Bu
baximdan ismi frazeoloji birlogsmolor iki qrupa ayrilir:

1. M6vcud sokildo m6veud olanlar;

2. Yalniz moatn daxilindo mévcud olanlar.

Nosimi  dilindo frazeologizimlorin bdyiik bir hissasi miistoqil sokilda

islokliya malik olanlardir. Bunlar daha ¢ox toyini s6z birlagsmalori soklinds 6ziiniin
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gostarir vo moatndo hom nominativ, hoam do qrammatik formada islonir. Mdvcud
sokilda olan frazeologizmlardon ¢oxu II va III név tayini s6z birlosmoasi formasina
malikdir: Qaslarin yayr moni qurban edar, Siiratin nagsi koniil heyran edar (61,
5.267); Xoayali dolasalr ziilfiiniin sevdasina, Hayatim qopdu sévqiin lagkori vol-
adiyat (42, s.224); Aldi konliim, qilmadi ol bivafa bir go vafa, Yixdr mamur gahrini,
gor neca viran eyladi (61, s.103); Labin esqinda can vermak homisa, Hayati-cavidan,
billah, degilmi ? (42, 5.39).

Noasimi dilinda, gostarildiyi kimi, eyni beytds, eyni gozalds bels kegidlarin
tislubi talablordan irali goaldiyini tokrardan qagmaq Xatirina oldugunu inkar etmok
olmaz. Nohayat, onu da demok yerino diisor ki, Nosimi dilindo islonmis ismi
frazeoloji vahidlor sonraki dovr klassiklorin dilindo badii obrazlarin inkisafinda,
istorso do odobi dili bazoyan badii epitet, toyinlorin biitov bir obraz kimi
formalagsmasinda miihiim rol oynamigdir.

Noasimi dilinds islonmis somatik frazeoloji vahidlorin semantik xiisusiyyatlori.
Nasiminin dilinds frazeoloji birlosmalora vo onun nozdinds olan somatik frazeoloji
birlosmoalora tez-tez rast golinir. Somatik frazeologizmlor iki vo daha ¢ox s6ziin
birlosmasindan amolo galon har hansi birlogsmalor yox, monaca biitov, sabit leksik
torkibli vo sintaktik quruluslu ifadslordir. Bu soziin monsayi godim yunanlara
dayanir. Qadim yunanlar badonin 6liima moahkum hissasini “soma” adlandirirdi.
Terminoloji manasi “badans aid olan” soma sozii buradan gotiirilmiisdiir. Somatik
frazeoloji vahidlor termini adi altinda insanin badon {izvlarini bildiron sozlarin
istiraki ilo yaranan ifadolor basa diisiiliir. Homin somatik vahidlor miiasir dévrda
konkret moanasini itirorok macazlagsmis vo digor komponentlo birlikds yeni mananin
yaranmasina xidmot edir. Bu frazeoloji birlogsmolora daxil olan sézlor bir-birilo
alagaya girmir vo 06z sabitliyino rogmon fasilosiz olaraq doyisir, inkisaf edir. Osl
somatik frazeoloji vahidlor milli saciyys dasiyir vo xalqin hoyat, yasayis torzi, sanat-
pesasi, mifik ravayatlori, dini vo mévhimi tasavviirlari, adat-anonasi, diinyagoriisii ilo
bagli olur. Bu birlogsmolorin milli xiisusiyyatlori gabariq oldugu {igiin onlarin

oksariyyatini basqga dillara oldugu kimi torciimo etmok miimkiin deyil. Bu zaman
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ekvivalent torciimodon, uygun golon frazeoloji vahidin torciimosindon, izahl
torcimodon, ya da kalka tisulu ilo torciimoadon istifads edilir.

Bozon somatik birlosmalordo komponentlor arasinda torkib hissasi olmayan
sozlar daxil olur. Homin komponentlorlo semantik alageaya girir va ciimlo {lizvii olur.
Bu frazeologizmlorin mona strukturu tigiin asas sort onlarmn torkib hissalarinin
monalar1 ayri-ayriliqda yox, biitovliikkde gotiiriilmosi osasdir. Umumiyyatlo, somatik
frazeoloji birlosmalari sartlondiron asas alamotlor asagidakilardir:

- somatik frazeologizmlar timumi bir mona ifads edir;

- toraflori macazi monada islonir;

- obrazli, emosional va ifadalidir;

- dildos hazir sokildo mévcuddur;

- milli saciyyalidir.

Mona biitovliyt, funksionalliq, semantik-leksik va sintaktik sabitlik somatik
frazeologizmlorin sabitliyi iiglin asas sortdir. Somatik frazeologizmlori hom zahiri
formasina, hom do daxili manasina gors basqa frazeologizmlordon forglondiran osas
cohot onlarin  semantik  strukturudur. Frazeoloji  birlosmalorin  torkibinds
somatizmlordan genis istifado olunmasi onlarin asason miixtalif dillorin leksikasinda
an gadim gatlardan biri olmasi va dilin asas liigat torkibina daxil olmasi ils sortlonir.
Struktur sabitlik, somatik frazeologizmlorin torkibco doyismomasi ilo baghidir.
Strukturun doyismasi bagqa monaninin yaranmasina gatirib ¢ixarda bilor.

Somatik frazeoloji birlosmalorin asas xiisusiyyatlorindon biri onlarin obrazli,
emosional, ifadoali olmasidir. Somatik frazeologizmlor dilin ifadsliliyinds,
ekpressivliyinda xiisusi rol oynayir. Onlar anlayislar1 digoar frazeoloji birlosmalora
nisbaton daha tasirli vo obrazli sokilds oks etdirir.

Nosiminin poetik s6z xozinasindo somatik frazeologizmloro tez- tez rast
galinir. Sairin dilinds insanin badon {izvlerinin adini bildiron hom tiirk monsali
Azarbaycan dili s6zlori, hom do orab, fars dillorindo alinmig sézlor 6ziinii géstarir:
sag, miija, kiprig, dis, ayaqlayag, al, iiz(yiiz), qas, boyun, balan, bas , barmagq, sina,
goks, agiz, qulaq, sifat, bagir, kalla, goz, cigar, bel.
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Sairin asarlorindo an ¢ox islonon somatik frazeoloji vahidlor bunlardir: bas,
goz, Uz, sag, cigar.

“Goz” somatizmi ilo baghh nimunolor: Miinkirin agri gozlori yiizina
baxmasin anmin, Komnazorin yavuz gozii hiisnii comala diismasin (61, s.174); Can
gozilo baxdin iso kainatin eynina, Andan dzga nasna varmi hasbatonillahi gor (61,
5.452); Mandan iraq oldugun bagrimi qan eyladi, Oldu géziimdan ravan xuni-cigar
yanaram (42, s.127); Gozlorim yanir gamindan, axidar diirdanayi, Qamda yanar
daima, gor asigi parvanayi (61, s.91); Zari bimaram agar tasrif qilasan bir nazor,
XaKi-payin maqdaning siizayim gozdan giilab (42, $.65); Anlarin kim, haQ toala goziin
acdi diinyada, Goziimdan Qar¢i piinhandwr nigarin siirati amma (42, s.36).

“Uz” somatizmi ilo bagl niimunolor: Siirati hiisnii comali ciimla zibadr anin,
Hiisniino qurban olayim, balka sar ta pasina (61, s.89); Mahbub, gamoar yiizlii, boyu
sidra 6giisdii, yanaqglar giil, [aoli sakar-bar, Kimin var? (42, s.336); Gotiirdii parda
liziindan gal, ey zahid, gatir iman! (61, s.83); Uziinii nigab icindon yaswr, ey gamar
stiratli, ki, riixiin giyamat eylar, bu axir zaman icinda (61, s.81); Mohnatindan, ey
pori, hasa ki, mon iiz déndaram, Yanaram parvanatok bor-nar sondon dénmazom
(261, 5.212); Uziin vas-samsii yasindir, miisanna kirpigin taha, Tamqdiir allazi- asra
bu meracu bu asraya (42, 5.146).

“Bas” somatizmi ilo bagl niimunslor: Onborin ziilfii anin, kim ki, dolasd:
boynuna , Bagsi top olsun anin, gor 6zga covkan istaya (42, 5.49); Sol raqibi géora idim
cah icinda bir kara, Gilliyaydim basina sol sad hazoran das yena (61, s.51); Basima
qutlu ayagin galdi basdi ol nigar, Kolgasi diisdii mana sarVi-xiiramanin yena (42,
$.56); Yoluna bas qoymusam zarii nizamii xastadil, Ey tobibim gal ki, cismimdan ciida
can oldu gal (42, s.118).

“Dodaq” somatizmi ilo bagl niimunalor: Gargi labin can verir asiglara Isa
kimi, Gézlorin sevda meyindan asrimisdi, gan edon (61, s.285); Lablorin camu
meyindon ciimla asya oarsimis, Toyyib, ey pakizo saqi, barokallah, ey sorab! (42,
s.22); Boyun tuba, labindir abi-kévsar, Yiiziin tona qilu somsii hilalo (42, s.45);
Dodagin salsabilindan xabardar olmayan qafil, Anin mahiyyati oddur, ziilalin gadrini
bilmaz (61, 5.63).
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Digor badon tizvlori bagli somatik frazeoloji birlosmolor: Qaslarin yayr mani
qurban edar, Siiratin nagsi koniil heyran edar (42, 5.267); Diisdii sagimin ziilmatina
konliim, ilahi, Sol hali parisana bu sami sahor eylo (61, s.42); Sol sokkor dildan
rovamidir, soha, Mon miihibba Son aci séz soylomaz (42, s.116); Qiidrat ali agor
yiiziin naqsini yaza giinagsa, Ta abad ol kamal gala, zovala diismaya (1, $.50); oqlin
gomisin garqg eda gor esq danizina, Kim bu danizin bahrini iimman bilir ancaq (42,
5.423); Sol xadangi-Qomzomi kim, canima urdu géziin, Qangedan yiirokdan, amma
zoxmipeykan gizlidir (42, s.281); Boalayi-nargisi-mastin, cavayi-tirkesi-hicrin.
Dalibdir bagrimi cana iiziibdiir sol kaman abru (42, s.295); Ey giilor giilgiin yanagin
connatin Xondan giilii, Gal ki, amin firgatindan bagrimi yandirdr xar (42, $.191);
Diirdana diglorinin Xoyalimi géranda mon, Diirro Sadofda nazmii, nizam olmadan
honiiz (42, s.71); Konliim, goziimiin nuru, viicudumda hayatim, Har dom damarimda
yeriyan ganim afondi (42, $.86).

Yuxarida deyilonlori belo timumilosdirmok olar ki, Nosimi 6z poeziyasinda
somatik frazeologizlordon elo istifado etmisdir ki, onlarin tarkibinds s6z timumi
monaya qaynayib qarisaraq 6z vahidliyini itirir, lakin sintaktik slags saxlayir. Ciinki,
onsuz istor sorbast, istorso do frazeoloji birlosmoni tosovviir etmok olmaz va
somatizm leksik monadan mohrum olur, basqa s6ziin komoyi olmadan mona ifads

etmok gabiliyyatini itirir,

2.2. Nasimi dilinda feili frazeoloji vahidlar

Nosimi dilinda islonon frazeoloji vahidlorin oksoriyyatini feili frazeoloji
vahidlor toskil edir. Toroflorinin timumi leksik-semantik monasi hal-harokat,
miioyyan proses bildiron sabit birlosmalor feili frazeoloji vahidlor adlanir. Nasimi
dilinin falsofi mahiyyatinin agilmasinda bu birlosmalor miihiim rol oynayir. Bu da
onlarin tarixiliyinin vo qoadimliyinin siibutudur. Qeyd etmok lazimdir ki, feli
frazeoloji vahidlorda s6z sirasi sabit deyildir. Bela ki, milli mansali s6zlords siralama
sabit oldugu halda, arab-fars torkibli birlosmolords onun yeri miixtalifdir. Bunun asas

sobabi orab-fars dilinin 6ziinomoxsus xiisusiyyatloridir.
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Nosimi dilindo feli birlosmolor oksariyyat toskil edir. Bu  birlosmoalor
quruluslaria gora miixtalifdir. Belo ki, komponentlorin toskilindo tok-tok s6zlardan,
izafatlordon, homg¢inin miixtalif tipli birlosmolordon istifads olunmusdur.

Nosimi dilindo feli birlosmoloro ad + fel soklindo rast golinir. Miiasir
Azorbaycan dilindo felin geyri-predikativ formalarinin qabaginda zorf vo feli
baglamaya tez-tez rast golinirso vo bunun naticasinds fel + fel, zorf + fel formali
birlogsmolar tistiinliik tagkil edirsa, bu hal Nasimi dilinds demoak olar ki, yox kimidir.
Nosimi dilinds fel + fel formasi comi iki yerdos islonmisdir. Sirf zorf + fel formasina
iso demak olar ki, rast galinmir (66, s.268 ).

Nosimi dilindo islonmis ad + fel formali birlosmoalorda birinci torof ismin
miixtolif hal formalarinda islono bilor. Bu birlosmoalori asagidaki  sokildo
qruplasdirmaq olar ;

a) birinci torafi ismin adliq halinda olan feili frazeoloji birlogsmoalor

b) birinci tarafi ismin yiyalik halinda olan feili frazeoloji birlosmalor

C) birinci torafi ismin yonliik halinda olan feili frazeoloji birlogsmalor

¢) birinci torafi ismin tosirlik halinda olan feili frazeoloji birlosmoalor

d) birinci torafi ismin yerlik halinda olan feili frazeoloji birlosmoalor

e) birinci torafi ismin ¢ixighq halinda olan feili frazeoloji birlosmalor

Nosimi dilindo tez-tez rast golinon adliq halli feili frazeoloji birlogsmalor
bunlardir: ad eylomak (ad gqazanmagq), kéniil almaq, can foda qilmaq, qulag urmagq,
bas ¢ixarmagq, koniil vermak, dal olmag(ayilmak), gadom basmaq, karam eylomok ,
Qodam basmagq, lal olmagq, siikiir etmak, man eylamak, hazra eylomok, tus olmagq, yas
siirmak, dam vurmagq, bagrint gan eylamak, cigar yanmag va s.

Aldr kénliim, qilmad: ol bivafa bir goz vafa, Yixdi momur sahrini, gor neca
viran eyladi (61, s.103); Can fada qildi Nasimi az daami Fazli — ilah, Basini top
eyladi, covkanini aldr ¢apdr (42, 5.107); Mandan iraq oldugun bagrimi gan eyladi,
Oldu géziimdan iraq ravan xuni — cigar yanaram (42, s.127).

Niimunolords verilmis konliinii almaq — asiq olmaq monasinda, can faoda

gilmag — canin1 onun yolunda qurban vermok monasinda vo nohayat, bagrini gan
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eylomak - ziilm etmok monasinda islodilon feili frazeoloji vahidlarin moanalar1 aydin
basa diistiliir.

Nosimi dilindo islonon birinci torofi yiyslik hal sokilgili feili frazeoloji
birlosmoalar: Canini tork eylo kim, bu yolda canan bulasan, Kim ki, can verdi bu
yolda, buldu ol cananayi (61, s.91); Esqindo NaSimi ¢ii qilu camint qurban olayim,
canmim afandi (42, 5.86); Yara Nasimi kimi canint qurban edan, Mahram olur ta abad
MaXza-asraring (42, s.47);

Sairin seirlorinds islonmis feili frazeoloji vahidlor arasinda demok olar ki, an
genis yayilan1 “canin1 qurban eylomok™ feili frazeoloji birlogmasidir. Osasan
mahabbat mozmunlu gozallorde Nosimi 6z yarina (Tanriya) canini qurban vermaya
hazir oldugunu dofalorlo geyd etmisdir.

Sairin poetikasinda on genis yayilmis frazeoloji vahidlor birinci torafi ismin
yonliik halinda iglonan feili frazeoloji birlogmoalordir:

Nafsini bilan bil ki, haqqi bildi haqigat, Inkarina bel baglama kim, gavli Olidir
(42, s.213); Zahida, inkara diisma, olalim iqrarina esq, Ciin azazil miinkir oldu, agri
yola sapdi (42, s.107); Can esqo diigdii, ey koniil, yarab, nadir tadbirimiz? Can
neylasin, bicara, ¢iin haqdan budur tadbirimiz ( 42, s.79); Sol sunbiili-piir¢in ils
sevdaya diigdiim, nedaviiz, Tiicrariyiz hiisniin budur nisbatilo Kasmizimiz (42, S.79);
Viisalin istayan asiq 2Cob sevdaya diismiisdiir, Cahanii cani tor eylor, diisar har kim
bu sevdaya (61, s.42); Ziilfii kamandindan kéniil qurtulmaz ayriq soylabil, Sevdasina
bel baglamis, ham g6z qaratmis bondina (42, S.167); Siirati hiisnii comali ciimlo
zibadu amin, Hiisniina qurban olayim, balka sar ta pasina (61, s.87).

Birinci beytdos islonan ” bel baglamaq” birlosmasi Nasimi poetikasinda tez —
tez rast goaldiyimiz feli frazeoloji vahidlordondir. Beytdo Nasimi bildirir ki, nafsini
bilon insan Allahi taniyan insandir. ©gar insan nofsino qalib goalso, Allahi tapmus
olar. ikinci beytdo Nosimi zahido (mémine) miiraciot edarak, onu hagiget yolundan
azmamaga, seytana uymamaga cagirir. Burada Noasimi hoqiqi esq dedikdo falsafi
monada ilahi esqi nozards tutur. Bir ilahi esq yolgusu olaraq Nosimi bildirir ki, agor
galbinds esqi inkar etmis olsan ,oyri yolu tapmis olarsan. Bununla yanasi, Nasimi

dilinda ¢oxlugla rast galinan feli frazeoloji birlosmalars “esqo diismak™ , *“ sevdaya
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diismok™ ifadolorini gostarmoak olar. Bu ifadslor bir — biri ilo yaxinmonali ifadslor
olub sinonimlik taskil edir.

Birinci torofi ismin toesirlik halinda islonon feili frazeoloji vahidlor: Canini
qurban edandir yar iiciin gor¢ak sahid, Sad hazaran rohmat olsun ol sahidin canina
(42, s.109); Firgatin dordi, nigara, bagrimi qan eyladi, Ruzigar oldu miixalif, vasli
hicran eyladi (42, 5.98); Galmisam didarina ta canimu qurban edon , Ey dodagi, cani
sirin  gor no Forhad olmugam (42, s.131); Ey Nosimi, camimi sol gasa qurban
eylodim, Gor na géggak sol hildi-yayar qurban bulmugam (42, s.146 ); Dilbarin
yolunda canm tark edan, Can nadir, iki cahan tork edam. (61, s.291); Cani tork
eyladim, bezdim cahandan, Sani bildim ki, can ilo canansan (61, s.78); Firgatin
dordi, nigara, bagruimi gan eyladi, Ruzigar oldu miixalif, vasli hicran eyladi (42,
s.98); Qoatririna bel bagladim cant verdim, basi qoydum, vermigam iqrar bir (6,
s.130); Hor kim ki, camalin gorsa, ey xosrovi-xiiban, Qurban eda can (61, s.207).

Nasimi dilinda birinci torafi ismin yerlik halinda olan feili frazeoloji vahidlara
do rast galmok miimkiindiir: Labinda can vermok hamisa, Hayati- cavidan, billah
deyilmi? (61, s.39); Kim ki, can tork etmadi yolunda gar¢ak dilbarin, Gar analhaq
soylasa san sorma kim Mansurdur (61, s.154); Dilbarin yolunda qurban ol, fada gil
canini, Ey bu moanidan xobarsiz, siirati — rohman budur (Il, s.159); Adami bil,
ondadir asrarha, Can ila basin yolunda qil foda (61, 5.263).

Verilmis niimunalordo Nasimi hoqiqi esq olan ilahi esqi yliksok zirvays
qaldiraraq qgeyd edir ki, “Lobin esqina, dilbarin yoluna can vermok, qurban olmaq “
hoqiqi xosbaxtlikdir. Nosimi Tanri yolunda can vermoyi hayati-cavidan, siirati-
rahman kimi giymatlondirir.

Birinci torafi ¢ixisliq halda islonan feli frazeoloji birlosmalor: Kim ki, Oyyubun
balasin sevdiyindon ¢okmadi, Qiymati mahbub alindan xalvati-abdis- sakur (61,
s.195); Qamudan ke¢migam lillahi-fillah, Magar sol tiirreyi - anbarfasandan (61,
s.73); La yoxdur koniilda dogdu esqindan azal, Miisalsal kirpiyindir oxlart parran
olur (61, s.221); Nasimi canint esqin yolunda eyladi qurban, Amin adin bu manidan
gan ilo yazaram sansiz (61, s.67); Gal ey dilbar ki, gan oldu koniil esqin balasindan,

Karam qil, vasl ilo qurtar moani hicrin cafasindan (42, $.159); Hasratindan gam



39

yerisarom mon nola, Asiqgin daim isidir gom yemok (61, s.116); Bir saha qullug eylo,
sohbatindan can bitar, Bir sadaofdon ¢asni dadgil, diirr ilo marcan bitar (61, s.23);
Sol xadangi-Qomzomi kim, camima wurdu géziin, Qangedon yiirakdan, amma
Zoxmipeykan gizlidir (42, s.281).

Verilmis niimunalords islonmis gom yemok ifadasi “dord ¢okmok™, ikincida
can bitmak ifadasi  “yetismok™, “yaranmag”, li¢iinciido gan getmok ifadasi iso
“6lmak” monasinda islonan ekvivalent birlosmolardir. Digar bir niimunads islonmis
esqin balasindan gan olmaq ifadosini islotmoklo Nosimi bildirir ki, konli esqin
bolasina ugramis vo bu sebabdon do iiroyi qan olmusdur. Burada gan oldu koniil
ifadasi macazi monada “pargalanmaq”, “hosratdon yanmag” menasini ifado edir.

Noasimi dilinds islonon frazeoloji vahidlorin grammatik xiisusiyyatlori bunlarla
Kifayotlonmir. Onlar miixtolif xiisusiyyatloro malikdirlor. Belo ki, sairin poetik
xazinasindon secdiyimiz nimunoalori istor morfoloji, istorso do sintaktik
xiisusiyyatlora gora asagidaki kimi qruplagdirmaq miimkiindiir:

1. Moasdar torkiblorindon ibarat olan birlosmalor: hasratindin gam yerisarom
man nola, Asigin daim isidir gom yemo (61, s.116); Naz edarsa nazint cokmok garak,
Can fada qilmaq garak, novrastadir (61, s.272); Dilbarin yolunda san gar ahl olursan
can fada, Tarki-cahan etmak yolunda émri-cavidandir (42, s.260); Labin esqinda can
vermak homisa, Hayati-cavidan, billah degilmi ? (61, s.39); Kim ki istar dilbarin
Xalvatina yol bul, Can fada gilmaq garakdir min kara dar payi esq (42, 5.31).

2. Feli sifat torkiblorindan ibarat olan birlosmalor: Firgatdan yanan kénliima
vasl irdi badilxan, Olmimatullilah (61, s.211); Haga ayri baxan gozdon camalin
yasiran dilbar, gotiirdii parda iiziindon gol, ey zahid, gatir ima! (61, s.83); Neylasin
yarin cafasin ¢ekmaYon asiq miidam, Ciinki yer istor homisa asigin azarim (6,
s.102); Viicudum padisahisan, kéniil verdim, seni sevdim, Sana koniil veran agiq
qacancan eylaya toqsir? (42, s.209 ); Ummara giron esq ila, diirdanays ugrar,
Siikrana veran camini, cananaya ugrar (42, s5.223); Esqgindo qurban oldugun istor
Nasimi, sor nadan, Sol masidan kim diinyada har sey kamalin arzular (42, 5.201).

Noasimi dilinds islonmis feili baglama sokilgili frazeoloji vahidleri asagidaki

kimi timumilosdirmok miimkiindiir:
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a) zaman anlayis1 bildironlor: -anda® feili baglama sokilcisi feil koklarine
artirilaraq zaman menasinda islonir. -anda® feli baglama sokilcili frazeoloji vahidler
Nosimi dilinds genis sokilds islonmisdir: Halima hamdam olandan diinyada sevdayi-
esq (61, 5.30); Omvaci xayalina diigondan, Séziim diirii xatirom yam oldu (61, $.333).

b) -1b* feili baglama sokilgisinin bir ndvii ve ndvlarinin sonuna galerok zaman,
torzi-harokat, hal-voziyyat vo sobob monalarinda ¢ixis edir: Misra irigib Yusifi-Konan
olamazsan; Yoqub olub axitmaz isan xuni cigardon (61, s.81); Kiifri veriib, iman
aldim man miisalman 6lmanam (42, 5.490).

c) Nosimi dilindo -cok feili baglama sokilgisinin  “icok™, “icaq” fonetik
variantlarina da rast golinir: Yaram, deyici ¢ox durur, amma bohagigoat, Fiirsot
galicok, yari-vafadar bulunmaz (61, s.17 ); Hoqge koniil iricok esq ana nisan eylor
(42, 5.154); Nosimi dilinds - icok alamatinin — acaq varianti ilo do rastlasdiq: Diinya
mahmildir, anin dovrii ¢aras, Ucacaq can qusu, bas qalir gafas (61, s.276).

¢) -inca’ Bu sokilcilorlo amala golon feili baglamalar, asasen zaman, gismen do
qarsilagdirma, miiqayisa, tutusdurma, Sobab, Ol¢ii, doraco Vo S. mona c¢alarliglari
omalo gatirir: Labin canindan ol canim, Xizr tokK irdi maqsud; Vasl irisinca canuma
hiiznii-malal icindayam (42, $.502); Omr olunca sacda Qulsan minda bir olmaz gabul,
Anca mon dil xastadan sahv ilo kegdi ruzigar (61, s.170) (zaman monasinda);
Dilbarin esqgindo ey salik, ikilik pardadir, Moanligil raf olmayinca aradon getmoz
hicab (42, s.60) (sobab monasinda).

d) -madan®. inkar bildiron — ma® vo zaman anlayis1 ifado edon — dan’
slamatlarinin birlosmasindon amolo golmis bu sakilgisi vasitasilo asasen zaman,
gisman do hal-vaziyyat bildiron feili baglamalar diizolir. Basqa sozlo, bu sokilgilnin
hor iki formasi qosuldugu feillo birlikds yerino gora zaman, yerino gora do hal-
vaziyyat mazmunu bildirir. Nasimi dilindo -madan sokilgisinin -madin formasinda
da islonmesinin sahidi oluruq: Diisdiim azalda ziilfiina dam olmadan honiiz, I¢dim
lobin sorabini cam olmadan honiiz (61, $.11); Léh galom ¢alinmadin elmi — lohanda
var daqi , EImini zahir etmaga zarila bu zabar nadir (56, s.369).

e) -kan, -ikan feli baglama sokil¢inin feillorlo islonmasi: Ol azazil ugar ikan

yeri gogi seyr ediib, Diisdi, sindi, kiiydi, getdi pariibali gérmiisom (42, 5.499); Esqilo
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hardom Nasimi seyr edarkon kuhi Qaf, Sinsin ey ali magamda sahpari angai-esq (42,
5.429); Ciin Xizr hayati - abadi bulmag umursan, Can tonda ikan ¢esmeyi — heyvan
tolab eylo (61,5.178).

Arasdirmadan molum olur ki, Nosimi dilinds feili baglama sokilgilarinin
oksariyyati “Kitabi- Dado Qorqud” dastanlarinda, XIX asro qodorki yazili abidalorin
oksariyyatinds islonmis, bazisi dildon tamamilo ¢ixmus, bir qismi isa 6z izlarini
dialekt va sivalords saxlamisdir.

Nosiminin istor mahobbat mazmunlu, istarso do falsofi mazmunlu seirlorinda
islonan frazeoloji birlosmolori feilin zamanlaria goéra do tosnif etmok miimkiindiir.
Bunlar asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Felin ke¢mis zamaninda islonan frazeoloji vahidlor. Bu birlosmalor a) siihudi
keemis zaman Vo D) nogli kegmis zamanda islonon birlosmoalor soklinda tosnif
olunur.

Stihudi kegmis zamanda islonanlor: Diisdii cana atasi-hicrinda tab, Sévqi-esqgin
bagrimi qildi kabab (61, 5.264); La-yoxdur koniildo dogdu esqimdon azal, miisalsal
Kirpiyindan oxlar: parran olur (61, s.221); Viicudun sahrina, gir gér, koniil Turunda
can goldi, Minacat etdi haqq ilo, tacalli gordii ¢iin Musa (61, $.172); Nasimi nara
diisdii yar alinda . bu 6zga hal imis, qalanda neylor? (42, s.242); Ey giilor giilgiin
yanagin cannatin Xondan giilii, Gal ki, amin firgatindan bagrimi yandirdi xar (42,
s.191); Nagohan koénliima diisdii siirusi-qavgayi-esq, Aqili divana qildi aqibat
sevdayi-esq (42, s.96); Yena mey fagana goldi, cigarim tutusdu yandi. Naya ugradl,
Nayi gordii bu tuhimiyan iginda? (61, s.31); Camalin siiratin kim ki, olmadr qurban .
Iki cahan da nasibi nadamoat é1diivii ah (42, $.302).

Nogli kegmis zamanda islononlor: Gozlorini siizmiis, tizmiis canmni agiglarin.
Astl ziilfiinda yiiz min Siblivii Mansur idi (61, $.55); Qulluga bel bagladim, sultani
gozlor gozlorim. Dardina tus olmusam, dormanit gézlor gozlorim (61, $.90); Sahin
quluyam, eylomisam yiiz kara igrar, Bel baglamisam banda bafarnani — filani (61,94);
Goal ey dilbor ki, hiisniin aya diismiis, Uziin gérmiis giinas sevdaya diismiis (42,

5.306); Parvanayo sifat oldum riixsarina garsi, Bel baglamisam xidmatinda man da
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cii tigsaq (42, $.56); Ziilfii kamandindan qurtulmaz ayrig séylo bil, sevdasina bel
baglamis, ham g6z garatmis bandina (42, 5.201).

2. Felin indiki zamaninda islonan frazeoloji vahidlor: Ol Miishafi-ba basmala
insani kamildir kim ol. Har yerda bilgil kim, tagin ol abbi-insu cangalir (61, s.201);
Oxu kitabi-nafsini, dilinla eynin sag ikon, Qoyma bu giinii yarina, sonra sana pesman
galir (61, s.203); Fada qil camini san, ey Nasimi ki, Cani yar iigiin qurban oxurlar
(42, 5.210); Ey miisalmanlar, madad, ol yar piinhan ayrilir, Aglamayim neyloyim, ¢iin
govdadon can ayrilir (42, s.247); Goargi Iabin can verir asiqloYa Isa kimi, Gozlorin
sevda meyindan asrimisdi, qan edon (42, s.285); Corxo c¢ixardi ahimi, canimi
yandirir gamin, Gor neca kar imis gamin, Kim, bu diixan igindadir (42, s.74).

3. Felin goalocok zamaninda islonon frazeoloji vahidlori do 6z aralarinda
tostigdo islonan va inkarda islonon frazeoloji vahidlor soklinds tosnif etmok
mimkiindiir. Toastigdo formada olanlar bunlardir: Diisorom oda goriicok bu
maloknicad huri, Ocaba bu Cin butinin uzi nagsi-azorimi? (42, s.81); Bir saha son
qulluq eyla, sohbatindon, Viisalin istayon asiqg aCab sevdaya diismiisdiir, Cahani cani
tork eylor, diisar har kim bu sevdaya (61, s.91); Dogru soz dograr bagrini, hasudun
sol manidan. Miinkir oldu Nasiminin Kolami ziilfigar (42, $.192); Inkar formada
islonanlor bunlardwr; Gada gatinda viisalin saadati diismaz Vo Qar diisarSa manim, tak
goni gadayo diisar ! (42, s.74) ; Hego doymoaz sol kisi, he¢o satan yarm (61, 5.301);
Miskin sagin har tarasin iki cahana vermazom! (42, s.555); Yandwrd: tokon bagrim,
giilzar ala girmaz (1, $.384); Istaram alomda yarn sirrini fas eylayim, Miiddainin can:
yanar gamdan, agyar istamaz (61, $.65); Ey sufi, tavaf etmoa iizii haccina yarin, Ol
eyda Nasimi kimi qurban olamazsan (61, s.81); Bu tilsimi ciinki, acdim ziiliimata nur
sagcdim. Ne¢a Mokana ke¢dim ki, bu cismii cana galdim (42, 5.335).

Frazeoloji vahidlori felin miixtalif sokillarina gora doa tosnif etmok miimkiindiir.
Nosimi poetikasinda sokillarina géra oan ¢ox rast galinan frazeoloji vahidlor felin amr
Va sart sokli formasinda olan frazeoloji vahidlardir.

Feilin omr soklinds islonon frazeoloji vahidlorin tostiq vo inkar formalari
movcuddur. Tastiqds islonanlor:  Asiglarin cananasi haqdir, haga ver canini, Necgin

ki, cansiz qalisar ol can ki, bicana nadir? (61, s.156); Dilbarin yolunda qurban ol,
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foda qil camimi, Ey bu manidan xaborsiz, siirati-rohman budur (61, s.159); Cixar
panba qulugundan goziin ag, Ki, hars olduvii ¢alindr bu giin sirr (42, $.89); Cani ver
cananayi bul, olma bicanana ki, Tonda can: yoxdur ol kim, bulmadi cananayi (6,
5.56); Canini tark eyla kim, bu yolda canan bulasa, Kim ki, can verdi bu yolda, buldu
ol cananayi (61, s.91); Fada qil camimi san, ey Nasim, Ki, can yar iigiin qurban
oxular (42, 210); Inkarda islonanlor: Diinyanin sevgisi agwr yiik imis, mandan egit.
Nofsini yiik etma ana, ey sabukbar, istama! (61, 5.59); Sarbatii-maii tohuru istor isan,
gom yemo, Dévr alinda zohr nus et, Ciin HaSon ziilgi-rza (61, s.179); Haqg bilir isini,
Sabr e, farig ol, giissa yema, Vaqti yetsin bu cahanin, qoy Va qatlan karmna (61, s.60);
Diismon iigtin Nasimiya, olma moalu, gam yema. Oldu azal giiniindan ¢iin Fazli-abad
viicudumuz (61, $.80).

Feilin sort soklinds islonan frazeoloji vahidlor: Qeyrato goalsa adomi , elmini
hasil eylosa caohli miirakkob olmasa, bilsa bu dom hiinar nadir? (61, s.147);
Firgatindon kanda govhar cigari gan olmasa, Qanda giymot tapar idi la/i- yaqutu
gohar? (61, s.169); Mohnatii-esqi yar ilo Qorgi ¢cokissa can bu giin. Giinii budur,
kecmahil son diinii giinii piirbala (61, s.44); Yeri eylo tonriim yemadoan soni bu yer,
Kim acal cangina diissa, Sonama, sanma ¢ixar (61, 5.220).

Niimunalordon do goriindiiyli kimi, Nosimi dilindo feili frazeoloji vahidlor
zamana, soklo gora doyismoklo tastiqds vo inkarda islonmisdir. Toadqiqatlar gostarir
ki, Nosimi Azarbaycan adobi dilinin baslangic dovrlarinds 6z dorin folsofi goriiglarini
ifado etmok iigiin, ilk ndvbads, Azarbaycan xalq dilinin darinliklarindan golon
falsofi monali s6z va ifadalordon — xalqin asrlarle yaratdigi frazeoloji vahidloardan,
onlarin falsafi-poetik monalarindan moharatls istifado etmis vo dilimizi yeni mana

calarlar1 ilo zonginlosdirmisdir.
2.3. Nasimi dilinda frazeoloji variantlar
Muasir Azarbaycan dilindo bozi frazeoloji birlosmalor vardir ki, onlarin

torkib va komponentlari arasindaki sintaktik alage dayisilmoazdir. Mohz buna gors do

bu birlogsmolorin hamsi formaca eynidir. Lakin bir sira frazeoloji vahidlor do vardir
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ki, onlarin ifado etdiyi mona eynilo qalir, amma leksik torkibi, komponentlori
arasindaki sintaktik alage vo bozi basqa olamatlori ise bir-birindon bu va ya digor
sokilda forglonon iki, iig, hotta daha ¢ox formada mdvcuddur. Dildo eyni monani
ifada etmok tigiin frazeoloji vahidin leksik, leksik-qrammatik vo grammatik cohatdon
doyisikliyo ugramasina — frazeoloji variasiya, bunun osasinda yaranan sabit
birlosmolors iso frazeoloji variantlar deyilir. Mas; aglina batmaq — beynino batmaq
va S. Goriindiiyii kimi har iki birlosmanin ikinci torofi “batmaq” séziindon ibaratdir.

Frazeoloji variasiyalarin boytik bir qismi frazeoloji sinonimlora banzasalor do,
aslinds onlardan forglonirlor. Onlar arasinda forq asagidakilardan ibaratdir:

1. Obrazli frazeoloji variantlarda obrazliliq eyni oldugu halda, frazeoloji
sinonimlarda bu, macburi deyildir;

2. Ogor frazeolji variantlart bir-birilo ovoz etmok miimkiindiirso, bu hal
frazeoloji sinonimlar tigiin vacib deyildir;

3. Frazeoloji sinonimlar qurulus etibarilo bir-birindon kaskin siiratds forglonir,
lakin frazeoloji variantlarda bu, cox nadir hallarda miimkiindiir va s.

Noasiminin poetik dilindo do frazeoloji variantlara tez-tez rast galinir. Belo Ki,
Nosimi 6z oasarlorinin dilinds tokrardan qagmaq vo yeksanokliyi aradan qaldirmaq
liciin frazeoloji sinonimlarlo yanasi, frazeoloji variantlardan da istifado etmisdir.

Nosiminin dilindo miisahido olunan frazeoloji variantlart iki grupda
qruplasdirmaq olar:

1. Ismi frazeoloji vahidlarin variantlilig

2. Feli frazeoloji vahidlarin variantliligi

Ismi frazeoloji vahidlorin variantlihigr 6zii iki yers ayrilir: 1. Bas sozloro gora
ismi vahidlorin variantliligi: Act faraq, act hicran — Goal, ey dilbar, moni gér kim,
neca xas yanaram sansiz, Odundan act hicramn su olub axarmni sansiz (42, s.387);
Bagrima qan eyladi aci foraqin, gol iris! Ey [abi viisat sorabi xos giizvarim,
gandasan! (61, s.39). Niimunads verilmis act foraq va act hicran birlasmoalori ayriliq

mozmunu ifads edon ismi frazeoloji variantlardir.
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“Vohdotin doryas1”, “vohdotin meydan1”. Basint top eylogil gir vahdatin
doryasina, Ey koéniil, miistaq isan Qor ziilfiiniin cévkanina (42, s.27); Ruhi- giids oldu
Nasimi, cismini tark eyladi, Govhari- fard oldu diisdii, vahdatin daryasina (42, 5.43)

“Hicran oxu”, “hicrin tikoni”. Daldi hicranin oxu esqindon yanan bagrimi,
Stirati - moanida, ey capiiksiivarim, gqandasan (42, s.149); Ey gdn¢o agizli, moani
yandirdr hicrin tikoni, Galgil ki, Sansiz géngalor doldu icim qan, gandasan? (42,
s.151). Niimunslords verilmis hicran oxu va hicrin tikani birlosmalari sevgilisindan
ayr1 diismiis asiqin hisslorini ifads edir.

2. Bas olmayan s6zlora gora ismi vahidlorin variantliligi: Nasiminin dilinds bu
tipli nlimunosloro daha ¢ox rast golmok olar: Tozlu cahan, fani cahan (giymatsiz
diinya) — Sorbati aguludur, fani cahamn, son smin garbatindon nusudaru amma,
zinhar istama! (61, 59); Tozlu cahana silkin alak kim, naimina, Har bihasar kim, oldu
miigayyad asirdir (61, 30). Niimununslords verilmis “tozlu cahan”, “fani cahan” ismi
frazeoloji variantlarda tobii olaraq etinasiz, miivoqqgoti diinya biitiin natomizliyi ilo
insana bayan olur. Burada sair oxucusuna ¢atdirmagq istayir ki, tozlu (fani ) diinyaya
bel baglama, ondan uzaglas.

“Ogri goz”, “yavuz goz” ismi frazeoloji variantlari: Qaf val Quran olur ol
mahin iizii, Gormasin yavuz g6z ol sahin iizii (61, 5.203); Haga baxan agri gézdan
camalin yagiran dilbar, Gétiirdii pardo iiziindan gol ey zahid, gatir iman! (61, s.83);
Beytdo islonmis “yavuz” sozii vaxtilo tirk dillorinde “pis™”, “geyri-somimi”
monasinda iglonmis, bu giin do boazi Azorbaycan dialekt vo sivalorinds “pis”
monasinda islonmokdadir. Nasimi agri géz, yavuz géz demoklo geyri-somimi, pis
nazarli insanlar1 nazardos tutur.

“Esqin yolunda”, “dilbarin yolunda”: Nasimi canini esqin yolunda eyladi
qurban, Anmin adin bu manidon gan ilo yazaram sansiz (42, s.67); Dilbarin yolunda
san gar ahl olursan can fada, Torki-can etmak yolunda émri-cavidandwr (42, s.260).
Verilmis niimunalordo Nasimi haqiqi esq olan ilahi esqi yiiksok mortobaya
qaldiraraq, qeyd edir ki, dilbarin yolunda, esqin yolunda can vermok haqiqi

xosbaxtlikdir va bunu siirati-rohman kimi giymatlondirir.
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“Can gozii”, “koniil gozi”. Can géziilo baxdn isa Kainatin eynina, Andan 6zga
nasna varmi haSbonitonillahi gor! (42, S.452); A¢ koniil goziivii giizgiiya bax, Ki
Yaqin, bigiiman otuz ikidi. (61, $.125). Niimunoalords islonmis can gozii, koniil gozii -
dedikdo, basirot goziinii nozordo tutur. Sair bildirir ki, basirat goézii ilo diinyaya
baxsan, bu diinyanin basdan-basa Allahdan ibarat oldugunu goérarson. Ciinki, Tanr1
Oziiniin canli alomda, xiisusilo do, yaradilisin an ucasi olan insanda bayan etmisdir.

Nosiminin dilinds islonan feili frazeoloji vahidlorin bir gismini do frazeoloji
variantlar toskil edir. Bildiyimiz kimi, frazeoloji variantlarda komponentlor arasinda
eyniyyot olmasi miithiim sort hesab edilir. Buna goro do Azorbaycan dilinds feli
frazeoloji variantlarin iki novii vardir:

1. Ad hissasi eyni olan feli frazeoloji variantlar;

2. Feil hissasi eyni olan frazeoloji variantlar.

1. Ad hissasi eyni olan feli frazeoloji variantlar: “Bagri gan olma”, “bagri
kabab qilmaq” — Zarraq zahidin i¢alim ganini sabuh, Mahrum sufinin qilalim bagrini
kabab (61, s.178); Zavalin olmasin, canim fada olsun sana, Seadat gorsa der man
bagrimi us biiryan olur (61, s.89). Nimunoalordo miisllif Tanriya olan sevgisini
gostormak ticlin bagrim gan olmaq Vs ya bagrimi kabab qilmaqg kimi obrazli, poetik
cohatdon daha qiivvatli feili frazeoloji variantlardan istifads etmisdir.

“Dad vermok”, “dada gotirmok” (séziin mahiyyatini artirmaq) monasinda:
Gor¢i Nosimi soziin dadmi verdi vali, Dada gotirdi ani-sokor barmmiz!; Can tark
etmak, can qusunu ucurmaq, can vermak (6lmoak, diinyasini doyismak) — Canint tark
eyla kim, bu yolda canan bulasan, Kim ki, can verdi bu yolda, buldu ol cananayi (42,
S. 91); Can qusun ucuranda buldu iman har kim ol, Canu dildan ol paririixsara
dondarmis iz (42, $.180); Morifat satmaq, morifat kasb etmok (6ziinii moarifatli
gostarmak) — Morifat satir galir har morifatsiz canavar, Morifat eylo labi-lovha
Masgul ol! (42, s.163). Verilon niimunslords eyni monami bildira feili frazeoloji
variantlarin birinci komponenti, yani basg, can, dad morifaz, bagir sézlari eyni fikrin
variantlar vasitssilos ifads edilmasini tamin edir.

2. Feil hissasi eyni olan frazeoloji variantlar. Bu vahidlar feil hissasi eyni olub,

yaxin monalari bildiron feili frazeoloji variantlardir. Bu tipli frazeoloji variantlar ad
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hissasi eyni olan feili frazeoloji variantlara nisbaton ¢oxluq toskil edir. Bunun asas
sobabi feilin zangin mona ¢alarlarina malik olmasidir.

Bu tipli birlosmolards iki torof asasen “olmaq”, “qilmaq”, “diismok”, “etmok”,
“golmok”™ feili ilo ifado edilir: Esqa diismak, sevdaya diismok — Can esqa diisdii , ey
koniil, yarab, nadir tadbirimiz (42, s.79); Sol siinbiil-piir¢in ilo sevdaya diisdiim
nedaviiz, Tiiccariyiz hiisniin, budur kisbatilo Kasmirimiz (42, s.79); Qadam basmaq,
ayaq basmaq (golmak, daxil olmaq ) — Basima qutlu ayagin galdi basdi ol nigar,
Kolgoasi diisdii mana sarvi- xiiraman yena! (61, s.76); Bas gqodam meydani — esqga
gorasan mavayi-esq! (42, s.52); Qan eylamak, giyamat eylomak —Firgatindan dardi,
nigara, bagrimi gan eyladi, Ruzigar oldu miixalif, vasli hicran eyladi (42, s.98);
Riixiin nigab i¢inda yasir, ey Qamor siiratli! Ki riixiin giyamat eylor (61, s.15); Heyran
olmagq, miistaq olmaq( vurulmaq ) — Damadam hiisniina heyran olur can, Magar kim,
san hayati-cavidansan! (61, s.76); Gal ki, miistag olmusam sirin dodagin gandina!
(42, 5.87).

“Boyan olmaq”, “fas olmaq™ (lizo ¢ixmaq, bilinmok) monasinda: Ciin bayan
oldu zumuzi-allamal-asma biza, Révsan oldu nukteyi- sirusab-asra bizo (61, $.168);
Kiinta-kanzin parda sindon gafiriiz-zonb oldu fas, Zahid istigfara goldi, ham dam
aydir. Ya gafur! (61, s.195); Fitnaya diismak, balaya diismak —Kimsa agorci istamaz
diismayi fitnaya vali, Siikr edarson ki, diismiisom alo goziiniin alina! (42, S.47);
OQarci ziilfiino dami-bala demis aqil, Bu dama Kim Ki, galib diismadi, balaya diisor
(61, s.93); Karoa diismak, geylii- qala diismok — Esin qadimi ziilfii viixiin daimiilabat,
Yarab, na inca isu, uzun kara diismiisom; Ziilfii uzun gasidadir, Kim sa irigmaz ucuna,
Fikri xata, dili qisa geylilo qala diismasin? (42, 5.69).

Beytdo islonmis kara diismak birlogsmasi fars dilinds iso diismok birlogsmasi ilo
eyni ekvivalenti verir. Bu manada, Nasimi dilinds bu iki varianta rast galinir. Beytda
islonmis geylii- qalo diismak feili frazemi do mozmun etibarilo kara diigmok
birlosmasi ilo variant toskil edir (59, s.509).

“Diri tutmag”, “biilond tutmaqg” (hérmotin saxlamaq) monasinda: Yaman yaxsi
ilo miidara eylaSa yaxsi, Kisi yetmoz miidara biilond tutmaz satimmatin. Sani diri

tutant san biliirson, Olbat aziz, Ki haor nafasda bulasan eyiica Qadrii barat! Korom
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eylomok, liitf eylomok — Gal karam eyla, zahir et dildaki bu xabar nadir? Allah ilo ol
imdi, niyaz eylo Nasimi! Basad ki, su¢undan keg¢a, liitf eyliya razzaq! (61, s.238);
Fogano galmok, cusa galmok (havaslonmoak) monasinda: Goaldi fagana can yena ney
kimi, sozii dard ila, Kim na bilir bu xastonin dardi nadir, davast na?; Qaynadi ¢iin
tonurum esq ilo cusa galdi, Gor bu tufan icind> Nuhamu ham nicatam (42, s.66).
Nohayat, belo iimumilosdirmok olar ki, Nosimi poetik dilindo tokrarlardan
qagmaq, dilini agirlasdirmamagq tiglin bu tipli frazeoloji variantladan yeri goldikco
istifado etmisdir. Bu frazeoloji variantlar homginin sairin dilinin daha emosional vo

obrazli olmasinda miihiim rol oynamisdir.

2.4. Nasimi dilinda frazeoloji vahidlarda sinonimlik va antonimlik

Moalumdur ki, frazeoloji birlosmoalar adobi-badii dildo sinonimlar Kimi
tokrardan qagmaq, yeknosokliyi aradan gqaldirmaq tglin istifado edildir. Bu
sobobdon, bu iki bolmo semantik baximdan yaxin olsa da, torkib hissasindoki sz
miixtalifliyi etibarilo bir-birindon forglonir. Nitqdo oavozlonmasi miimkiin olan
miixtolif monali leksik vahidlora sinonimlar, sinonimlik toskil edan leksik vahidlor
sirasina iso sinonimik corgs deyilir. Bagqa sozlo, bir imumi mona ilo alagodar olub
bir mofthumu miixtalif sokilds adlandiran, leksik-semantik variantlara gora eynilosan,
Monaca yaxin sozlara sinonimlor deyilir. Sinonimlar gergakliyin eyni osya, hadisa
olamot vo horokati ilo bagli olan, lakin onu miixtolif formalarda adlandiran
semasioloji hadisadir. Sinonimlor miixtalif miinasibatlords eyni bir agyanin adi olub,
sas torkibina gora forglonan va biitovliikkdo 6z oxsarligini saxlayan sozlordir. Mona
timumiliyi v iislub galarligi sinonimlarin asas xiisusiyyatlorindandir.

Qeyd etmok lazimdir ki, sinonimalr istor leksikada, istorso do frazeologiyada
hor hansi bir dilin ligat torkibinin zonginliyini siibut edon amildir. Frazeologiyada
struktur sinonimlordon sohbat gedir. Struktur sinonim dildaki frazeoloji vahidin
qrammatik strukturunu saxlamasi, komponentlordon birinin eyni nitq hissasine aid
basqa bir komponentlo avoz olunmasi ilo baghdir. Bu proses iso dilds islubi

rongarangliyin ~ yaranmasina sabob  olur.  Sonotkarlarin  yaradiciligqlarinda
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sinonimlordon genis sokildo istifado olunma sobabi oxucuda emosional-ekspressiv
hiss yaratmasi Vo onu toocciiblondirmasidir (58, s.66). Nosimi dilindo do
sinonimlordon kifayat godor istifado edilmisdir. Ciinki sinonimlorin yaranmasinda
istifado olunan macazlagsma, ¢oxmonaliliq, evfemizim vo S. Nosimi dilindo genis
istifado olunmusdur.

Frazeoloji sinonimlor hom s6z, hom s6z birlogsmasi, ham do ciimlo formasinda
olur. “ Frazeoloji sinonimlor dedikdo monaca eyni Vo yaxin monali frazeoloji
vahidlor nozords tutulur” (19, s.130). Frazeoloji vahidlor hom basqa frazeoloji
vahidlo, ham do sozlo sinonimlik toskil edir. Frazeoloji sinonimlor  dedikds iso
monaca eyni va ya hoddindon artiq yaxin monali frazeoloji vahidlar nazards tutulur
(19, s.131). Ancag no Qgodor yaxin olsalar da, onlar bir-birindon hom mona
calarliglarina, ham do tislubi rongarangliyino gora farglonirlor .

Nosimi dilindo hom ismi frazeoloji vahidlorin, haom do feili frazeoloji
vahidlorin sinonimliyinin sahidi oluruq. Sair ismi frazeoloji vahidlarin yaranmasinda
hom milli Azorbaycan dili s6zlorindon, hom do arob-fars monsoli alinma so6zlordon
istifado etmisdir.  Sairin dilindo islonmis sinonim ismi frazeoloji birlosmolor
asagidaki kimi qruplasdirilmigdir: Can parasi, connat giilli, koniil yapici (sevgili
dilbor) monasinda: Siiratin miishafdir, ey can parasi, Cana kar etdi faragin yarasi
(61, s.300); Ey giilor giilgiin yanagin cannatin Xondan giilti, Gal ki, anin firgatindan
bagrimi yandrdr xar (42, s.191); Xosto olali koniil, ey can parasi! Icarom gam
matbaxindan diirlii-diirlii aslar! (42, $.342). Sair canparasi Va cannat giilii ifadalorini
“giil qoxulu sevgili” monasinda islotmisdir. Xalqin amali azdi, koniil yixict 6giis, Bir
Xasto koniil yapict memar bulunmaz (61, $.17). Beytdo islonmis kéniil yapict s6zii
“memar” sozii ilo homcins monada islonmisdir, ¢linki memar tikan, quran demokdir.

Badii adobiyyatda islonon sinonimlarin bir qismi bir-birindon uzaq manali,
sinonim olmayan, lakin motn daxilindo eyni mona otrafinda birlogorok timumi
monan1 miixtalif sakilda izah edan sinonimlardir (19, s.167). Nasimi dilinds islonmis
sinonimlarin bir gismi do moahz sairin fardi tislubunda islonmis, Mana baximinda bir-
birindon forgli olan, lakin motn daxilinds yaxin monalart ifado edon sinonimlardir.

Elmi odobiyyatda bu tipli sinonimlora motni-iislubi sinonimlar deyilir. Masalan:
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199 ¢¢

“camalin vasli”, “giil tizlii”, “gomar yiizli” ismi frazemlori gozalin hartorafli tasvirini
verdiyi ticiin motni — tslubi ismi frazemlordir: Camalin vasSlina camim susadi,
yiiragin yandi, Koniil hicrindon usand:, moani hicrindon usand: (42, $.257);
Qamoatindan sorvii onvor miinfail, Gl iziindan vardi-Ohmoar miinfail (61, s.287);
Mahbub, qamoar yiizlii, boyu sidra ogiisdiir, yanaglart giil, |oli sakarbar kimin var?!
(42, s.336); Diinyavii tigha camalin vaslina oldu tiifeyl, Vaslini ¢iin buldum anin,
itlisali mandadir (61, s.161); Giil iiziina asiq olub ganda bir iissaq var, Xos navayi-
naz edar daim nafayi andalib (42, 5.328); Homginin, sair “yomiir sohri” ismi frazemi
ilo “koniil saray1” frazemini sinonim gotiirmokla dili falsofi monali obrazli ifadalorlo
zonginlosdirmisdir. Aldr konliim, qilmad: ol bivafa bir gar vafa, Yixdr yomiir sahrimi
gor neca viran eyladi (61, s.338); Koniil sarayina mehri buraxd: ta tabi, Géoziindon
ogru xayalim ogurladi xabi (42, $.103).

Birinci beytdo sair yarina miiraciot edir vo onu vofasizligla gilinahlandirir.
Sikayotlonarok onu “yomiir sohri”ni viran etmoklo giinahlandirir. Sairin dilindo
“basirat gdzii” monasini ifado etmok koniil gozii, can gozii frazemlori igslonmisdir: A¢
koniil goziivii giizgiiya bax, Ki Yoagin bigiiman otuz ikidir (42, $.436); Diisdii
Nasiminin basi ziilfii kimi ayagina, Diisali can gozii amin badri-miiommom alina (42,
s.15); Can goziilo baxdin iso kainatin eynina, Andan 6zgo naSha varmi hasbatinnall
gor! (61, s.140); Dost géoziinda goriib siirmayi koniil gozii, Esq ila ondan doniib talati
sultana bax (61, s.192); Homginin bu birlosmolora haqq gozii kimi frazeoloji
birlosmoani da sinonim gdstarmak olar; Oyan eynal-yaqin oldu ligayi — hiisni — dust ,
har kimin hoqq gozii agd1 gordii didari-xuda (61, 5.216).

Nosimi serlorinds “agyar” ifadasini daha da canli vo poetik ifado etmok iigiin
“dogmoa xosis”, “uygulu gafil” kimi frazeoloji vahidlordon istifado etmisdir: Ey
naqdimi tarrara veran uygulu qafil, Sol yiizi gamor tiirreyi-tarrarima buldum! (42,
s.505), Qiymoatinin dodaginin dagma Xasisa sorma kim, Moan bilirom na cahilo,
susamisam ziilalina! (61, $.138). Bununla yanasi, “dogmo Xasis” (zahid, nadan)
semantik monasinda “koniil yaxict” frazeoloji vahidi ilo do sinonimlik toskil edir:
Xalqin amali azdi, kéniil yaxict dgiis. Bir XaSta kéniil yapict memar bulunmaz! (42,

5.375); Sair “esq”, “mahobbat”, “sevgi” monasini ifads etmok li¢iin “agulu sorab”,
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“sarbati gatil” kimi frazeoloji vahidlordon istifade etmisdir: Hava camindan
asriiksan, havas ardina diismiisan. Bu agulu sorabr qo kim oldur sarbati-qatil (42,
5.464).

Niimunado islonmis “agulu sorab” vo “sorbati gatil” birlosmalori mona
cohatdon bir-birilorinin garsiligidir. Misllif beytdo onlar1 islatmoklo mohabbatin iki
liziinii do gostormisdir. Belo ki, mohabbat insan1 on yiiksoklora ucalda bildiyi kimi,
ham do ¢ixilmaz vaziyyata dos gatirib ¢ixarda bilar . Mahz bu manada bu iki ifadanin
islonmasi hagigoton do qagmilmazidir. Miiallifin fikrinco mohoabbat agulu, yani
zohar, ac1 garabdir vo ¢ox vaxt insan1 moahv edir.

“Esqin yolunda”, “dilbarin yolunda” sinonim ismi frazemlori: Nasimi canini
esqin yolunda eylodi qurban. Amin adin bu monidan gan ilo yazaram sonsiz (42,
5.67); Dilbarin yolunda san gor ahl olursan can fada, Tarki can etmak yolunda émri-
cavidandr (42, 5.260); Connat giilii, can parasi, kamil giinas (sevgili, dilbar) —
Xavor giinagisan, ey parirtix kamil giinasa zoval olurmu? (42, s.229); Daras- salami —
hiisntina, €y Cannatin giilii! Vardim azalda gor ki, na giilzara diismiisom (42, 5.492),
Xasta olali ey can parasi! Icovom diirlii-diirlii aslar! (42, $.342).

Nosimi dilindo sinonim ismi frazeoloji vahidlorlo yanasi, genis mona
xtisusiyyatlori ilo diggsti calb edon sinonim feili frazeoloji vahidlor do islonmisdir.
M.Mirzoliyeva geyd edir ki, dilda frazeoloji sinonimlik iki xatt {izra inkisaf edir:

1. Frazeoloji vahidlarin sinonimliyi

2. Frazeoloji vahidlos soziin, feilinin sinonimliyi (55, s.146).

Bildiyimiz kimi, sinonimlar dilin zonginlagsmasina xidmot edir. Sairin dilindo
movcud olan feili frazeoloji sinonimlor hom poetik ifado qiivvesini artirmaga, hom
do ifadoalorin daha obrazli va badii sokilda zanginliyina xidmat edir.

Sair oSarlorinds Tanriya olan sevgisini, onun yolunda canindan kegmayini
gostarmak iiglin  poetik cohotdon daha qiivvatli sinonim feili frazemlordan istifads
edir. Masalon: Canimi fada qilmag, torki- can etmoak, canini vermak, qurban olmaq
Va S. - Canini verdi Nasimi ¢iin sacin zanCiring, Necin anin maskanin zancirini zindan
eyladi (42, 5.98); Can faga gil Nasimi az dami Fazli-ilah. Basini top eyladi, covkanin
aldi ¢apdr (42, s.107); Dilbarin yolunda san gar ahl olursan can fada. Tarki-can
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etmak yolunda émri-cavidanidir (42, s.260); Esqindo Nasimi ¢ii qulir canini qurban.
Qurbanina qurban olayim canim afandi (61, s.86).

Nimunoalordo islonmis bu dord feili frazemi birlosdiron {imumi cohat Tanri
yolunda “6lmok™ felinin semantikasini 6ziindo comlosdirir. Bunlar arasinda olan
yeganos forgli cohat yalniz formalarindadir.

Moazmun cahotdon eyni olan ifadsloro esqa diismak, sevdaya diismak feili
frazemlorini do gostormok olar: Can esqgo diisdii, ey koniil , yarab nadir tadbirimiz?
Can neylasin, bicara, ¢iin haqdan budur taqdirimiz (42, s.79); Sol siinbiili-piir¢in ilo
sevdayoa diisdiim nedaviiz, Tiiccariyiz hiisniin, budur Kisbatilo kasmirimiz (42, s.79);

Aloma ¢axmagq, dasra buraxmagq, fas eylomak, asikar olmaq (yaymaq ) - Cixdi
arsiillah, Xatm oldu kalam, Gancini fas eyladi beytiilhoram (61, s.289); Ciinki, canin
miiskiilati sondan oldu asikar. Bulmusam Fazli-ilah, az mociizati Mustafa (61, $.173);
Coxdr sarvim aloma, asrarimi fas eylodi (42, s.479); Canmint yandirmaq, bagrimi
izmak, oda yaxmaq, bagrumi kabab qilmaq, bagrimi dolmok, ganmimi tékmak
(6ldiirmak, mahv etmok) — Zorraq zahidin icaolim qanmimi sabuh, Mahrum sufinin
qulalim bagrim kabab (61, 5.178); Tokdii nahaq yera gani gaslarin, Yoxmudur insafi,
qant gaslarin? (61, s.283); Bagrimi daliir, navaki-hicrani-filan. Qanimi tékar sehr ila
cesmani-filan (61, s.241); Corxa ¢ixardi ahimi, caminu yandirir gamin, Gor neca nar
imis gamin kim, bu diixan i¢indadir (61, s.267); Gor géror vaiz iiziinii, doambadom
eylar fagan, Oda yaxar mahbaini, gérsa ant ham Xatib (42, 5.79).

Ocaga atmaq, oda atmaq, nara yaxmaq (poetik monada yandirmaq) —
Dilarmisan ki, yaqin al vera tacallilar, Géziin aywrma oziindan , bu nafisi oda at (61,
s.183); Nara yanan saCar manam, Gor bu odun zabanasin, man bu zabana sigmazam
(61, s.7); Qami qaynamagq, fogana golmak (poetik monada hiddatloanmak, asab
kegirmak) — Yena fagana goldi , cigarim tutusdu yandi, NoYya ugradi, na gordii bu
tuhimiyan iginda (61, 5.32); Ciin Nasiminin susamiy ganmina yarin [abi! Noldu, ey
miinkir sana kim, gaynadi ganim yena! (61, s.173).

Nosimi dilinda islonmis elo sinonim feili frazemlor vardir ki, onlar xiisusi
sokilgilar vasitasilo yaranirlar. Bu tip sinonimlik hadisasine isa grammatik sinonimlik

deyilir. Qrammatik sinonimlora misal olaraq daha c¢ox inkarliq sokilgisi — ma2
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vasitosilo yaranan birlosmolori  gdstormok olar; Igrarina durmag, ahdini
smdirmamagq(etibarli olmagq, sabit olmaq) — Esqina qalii balagiin demisom sidq ila,
ohdimi sindirmazam , durmusam igrarina! (61, s.146).

Ayagina diismak (ayagindan), bas gotiirmamok (yalvarmag, tomanna etmok);
OQar ayagina diismak macalim olsaydi, Daxi gétiirmaz idim bas anin ayagindan (61,
5.63); Ol bas ki, baxt eylamadi asiga qurban, Dagmoaz ayagin tozuna ey sovii —
dilaray (61, s.217).

Fagana galmak, cusa galmak — Galdi fagana can yena ney kimi, siizii dard ilo,
kim na bu xastanin dardi nadir, davast na ? (42, s.52); Qaynad: ¢iin tonurum esq ilo
usa galdi , Gor bu tufan icinda Nuhami homnicatam (61, s.87); Diirdanayi axitmag,
Marcan sacmagq, giilab siizmak, seylab axitmaq (aglamaq) — Zari- bimaram agor
tosrif qilasan bir nazor. Xaki-payin maQqdaming siizayim gézdon giilab (42, s.65);
Gozlorim yamir gamindan axidar diirdanayi, Qomda yanar daima, gor asiqi-
parvanayi (42, s.91); Sulu incilorin sévqi-goziindon axidar yasi, Bu 1610
madaninindan gér na Marcan sagaram sansiz (42, s.67);

Ismi frazeoloji birlogsmolorin antonimliyi: Dildo antonimlorin yaranmasi vo
inkisafi ticlin osas sobab aid olduglar1 maddi alomdoki hadiss, asya vo harokatlorin
bir-birina zidd olmasidir. Giindalik hoyatimizda rast galinon bu ziddiyyatlor dildoa
oksmonal1 sozlorlo ifadoa olunur. Antonimlarin asas vazifosi miiayyan bir hadisani
qiivvatlondirarkan, eyni zamanda, onlar arasindaki farglori miiayyanlosdirmokdir Ki,
bunun vasitesilo antitezalar yaranir vo onlar poetik, obrazli nitqdo genis istifado
olunur. Antonimlora xas olan bu xiisusiyyatlor onlari badii odabiyyatda istifado
olunmasina sorait yaradir. Onlar tosirli, tslubi vasitolordir, nitqi canli, ayani va
obrazli edir. Mahz bu sebabdandir ki, Nasimi va digar s6z iistadlarinin antonimlardan
0z seir vo poemalarinda istifadoetma sobabi, onlarin osya vo hadisalorin slamat vo
keyfiyyatlori haqqinda canli toasovviir oyatmasi, dinloyici Vo oxucuya giiclii tosir
gostarmoasidir.

Baodii dildo antitezalarin maraq doguran bir dil hadisesi olmasi haqqinda
T.Ofandiyeva yazir: “Bu tslubi fiqur leksik-semantik vahidlarin(antonimlarin) vo

oksmonali semantik torkiblorin sayasinds ortaya ¢ixan qiivvatli ifads vasitasidir.
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Antitezanin osasinda tozad durur. Tozad iso miiayyan anlayislarin ayri-ayr1 alamatlori
arasinda Oziinii gostorir. Antonimlor vasitasilo yaranan antiteza miixtalif ziddiyyatli
anlayislar1 bir-birindon forglondirmokls borabar, iislubi effekt yaratmaq tigiin istifado
edilir” (32, s.106). Homginin miiallifo géra: “Antonimlor insani ohato edon maddi
varligin biitlin cohotlorini, hoyat torzindoki sahslori, onun monovi hayati ilo bagh
olan har seyi ohats edir va bunlar1 garsilasdirma yolu ila {izo ¢ixarmaga imkan verir.
Tosadiifi deyil ki, xalqmn yaratdigi koskin, sorrast monali atalar sozlori, hikmatli
ifadalor, idiomlar, frazeoloji ifadalorin asasinda antonim soézlor durur” (32, s.106).

Nasiminin badii tozad yaratmaq moqgsadilo islotdiyi antonimlor ¢ox vaxt milli
leksikadan ibarat olur ki, bu da badii dilimizin zanginlasdirilmasindaki xidmatlordan
sayllmalidir. Qeyd etmok lazimdir ki, badii s6z sahiblori, sairlor antonimlordon
yalniz ayri-ayri s6z soviyyassindo yox, hom do frazeoloji vahidlor soviyyasindo
istifado etmislor vo belaliklo, 6z badii yaradiciliglarinda bozi kontrastli mogamlarin
daha canli, daha emosional olmasina nail olmusdur.

On c¢ox sifatloro xas olan bu kateqoriya 6z ifadasini isimlords, feillordo vo
zorflords tapir. Nosimi dilinds rast goldiyimiz antonim frazeoloji birlogsmalor asasan,
sifot+isim modelinds olub, miiayyan bir anlayisin, asyanin qarsilasdirilmasi {i¢iin
istifads edilmisdir.

Koniil yapici (memar, yar, sevgili) — koniil yaxici (agyar, zahid): Xalgin amali
azdwr, koniil yapict ogiis, Bir xaSta koniil yapict memar bulunmaz (61, 5.375) ; Xalgin
omoali azdi, kéniil yaxict 6giis, Bir xaSto kéniil yapict memar bulunmaz! (42, $.329).
Gorlindiiyli kimi, beytlords koniil yapict vo Koniil yixici birlagmaloari bir-birilarine
zidd monada islonmisdir. Cavidan evi — fani imarat; Diinyada cavidan evi kimsa
tictin yapilmadi, Ke¢ bu kegan xarabadon qoy bu fana imarati (42, s.233). Semantik
baximdan cavidan evi va fani imarat ismi frazeoloji vahidlori islotmokls sair hayatin
ziddiyati tizarindo qurulmasini gostarir. Sair gostorir ki, bu hayatda heg bir sey, heg
bir kas fani deyil, bir giin har kas bu viranadon ¢ixib gedacak, bununla da, fani
imarat bos vo moanasiz qalacaq!

Biitiin (btitév) peyman (etibarl) — s peyman (etibarsiz); Ozaldo gilmisam

esqinlo peyman, Biitiin peyman, siniq peyman garokmaz. (42, s.70); Ari nazar (yaxsi
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nazar, Ssomimi miinasibat) — yavuz géz (pis nozar); Hiisni-coamalo baxmaga ari, safa
Nazor Qgorak, DiigsmaSin arisiz nazor ayinanin safayina! (61, s.165); Miinkirin agri
gozlori yiizina baxmasin anin, Komnazarin yavuz gozii hiisni-Comala diismasin! (61,
s.74); Ari nozor, insana moaxsus olan gozal, xos, somimi insani keyfiyyat anlami ifado
edir. Sairin dilinda islonmis ari nazar vo onun antonimi yavuz goz ismi frazeoloji
variantlar1 semantik baximdan yeni, orijinal ismi frazemloro daxil ola bilor. Inca is
(sevgili ila alagali is, hadisa) - uzun kar (sevgili ilo slagodar olunmaz is, hadisa);
Esqin gadimii ziilfii riixiin daimabad, Yarab, na inca isii uzun kara diismiisom! (42,
5.375).

Beytlords islonmis antonim birlogsmoalor xalg dilinds bu giin do mévcud olan
ifadolorin miixtalif ~ variantlarla tozahiiriidiir. Bu birlogsmoalor Nasiminin poetik
dilinda badii, birbasa hodoafs istigamotlonmis sokilds ifadasidir. Eyni zamanda, bu
antonim frazeoloji vahidlor antonimlorin miisyyanlogsmasinds holledici faktor olan
hor hansi bir moatn vo ya beyt daxilinds islonmisdir ki, bu da sairin ¢atdirmaq istodiyi
ziddiyyatli magami oxucu torafindon anlanilmasina sorait yaradir.

Moalumdur ki, antonimlarin bir gismi do s6z koklarina, xiisusan sifot koklarina
keyfiyyatin yoxlugunu bildiran, sifot diizoldon -siz4 sokilgisi alava etmaklo diizalir.
Nosimi dilinda islonmis antonim monal1 ismi frazeoloji vahidlarin bir qrupu da bu
sokilgisi vasitasi ilo diizolmis diizaltmo sifatlorin istraki ilo yaranmisdir. Safa nazor -
arisiz nazar; Hiisni-Comala baxmaga ari, safa nazar gorak, DiismaSin arisiz nazar
ayinanin safasino (61, s.165). Nimunods iglonon arisiz nazar frazeminda homin
sokilgi vasitasilo ari olmayan (tamiz olmayan, natamiz) anlayisi mohz keyfiyytin
yoxlugu, inkar mozmununu ifads edarok onun semantik qarsiligi olan, zidd monali
sofa nozor frazemi ilo garsilasdirilir vo naticads, sairin magsad vo moraminin ifads

vasitasing ¢evrilir.
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II1 FOSIL.
NOSIMi DILINDO ISLONMIS HIKMOTLI SOZLOR, ATALAR
SOZLORI VO MOSOLLORIN USLUBI XUSUSIYYOTLORI

3.1. Atalar sozii vo masallor haqqinda iimumi malumat

Nosimi poetik irsindo homg¢inin, xalq ifadolorino genis yer ayirmis, onlar
sanat siizgacindon kegirdarak, milli koloritini miihafizo edorok daha da canlandirmus,
daim xolqilik prinsipina sadiq qalmis vo onlar1 badii yiiksakliya qaldirmisdir. Sair
yaradiciliginda, xiisusilo do, nosihot xarakterli asorlorinds, gozal vo riibailorindo
atalar s6zii, masal va ibaralordon ustaligla istifads etmisdir.

Diinya dilgilik tarixinds, homginin Azorbaycan dilgiliyindo atalar sozii vo
mosallorin  frazeologiya bohsino aid olub-olmamasina miixtalif miinasibotlor
olmusdur. Belo ki, bu barada dilgilarin fikirlorini iki qiitba ayirmaq olar: a) atalar
sOzii vo masallori frazeologiya bolmasino daxil edanlor vo b) bu boshso daxil
etmoyanlar. Birinci qrupa daxil olan dilgilora - S.Cafarov, A.Qurbanov va s. gérs bu
sabit vo gapali ciimlo qurulusuna malik frazeoloji ciimlalor bir mona ifado etmok
baximindan frazeologiya bahsinin obyektina ¢evrils bilar.

Ikinci qrupa isa bir ¢ox rus dilgilori ilo yanas1 H.Bayramovu da aid etmok olar.
O 6z miihaziralorinds geyd edir ki, atalar s6zii vo zarb-masallorin komponentlarinin
yeri sabit deyil vo bunun sobobi Azarbaycan dilinin agliitinativ qurulusu ils
olagadardir. Halbuki, atalar s6zii vo zorbi-masoallords sozlorin sirasi sabitdir. Ona
gora do, H.Bayramovun irali siirdiiyii miiddea 6ziinii dogrultmur.

Belo noticoyo golmok olar ki, frazeologiya yalniz idiomlarla mohdudlagmayib,
eyni zamanda atalar sozii vo masallori do 6z sisteminds birlosdira bilor. Atalar
s0zli vo mosallors torif vermok lazim goalorso, geyd etmok lazimdir ki, atalar sozii
vo masallor frazeologiyanin sisteminds xiisusi bir qat toskil edib, bitmis fikri ifads
edon ciimlo xarakterli ifadolora deyilir. Atalar sozlori atalarimiz vo ulu
babalarimiz torofindon yaradilmis vo doyismoz halda qalan ifadslordir. Atalar

sOzlari ilo bagh xiisusiyyatlori belo imumilosdirmak olar:
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1) Atalar sozlori, eloco do masollor asason doyismoz halda, yoni dildoki
frazeoloji vahidlor kimi hazir sokilds islondiklorindon az qala frazeoloji vahidlora
bonzoyirlor. Lakin frazeoloji vahidlordon forqlonorok, onlar climlo quruluslu
olurlar. Ciimlo quruluslu atalar sdzlari vo masallor bitmis bir fikri ifads edir.

2) Atalar sozlori vo mosallor kegmis nosillorin ¢oxcohotli foaliyyotdo oldo
etdiklori noticolori yeni noslo vermok iigiin islodilir. Bozon atalar sozlori vo
masallari frazeologiyanin torkib hissosine daxil etmayin he¢ bir monasi yoxdur.
Ciinki atalar sozlori vo mosallordo obrazliliq daha giicliidiir.

3) Azorbaycan dili atalar s6zii vo moasollorinin az bir qismi mona vo qurulusca
doyisdirilorak nitq vo ya dil vahidi sociyyasinds olmusdur. Ona gors do dilimizin
frazeoloji sisteminin zonginlogsmosindo bunlarin rolu boyiikdiir. Atalar sozlorino
diggat yetirok: El bir olsa, zarbi-koron sindirar, Yiiz 6l¢, bir big, Dil yanilar, dogru
deyor, Algaq daga qar yagmaz, Arifa bir isaro boasdir vo s. Umumiyyetlo, atalar
sozlori elmo, votono, sonots, omoyo, biliys, agila, arzu vo istoyo, usaq vo
valideynlora, dostluq vo birliys va s ya aid olur.

Dilimizdaki atalar sozlori frazeologiyanin zonginlosdirilmasindo manbas rolunu
oynayil. Bu monada frazeoloji vahidlorin bir qismi atalar sézlorindon asagidaki
qaydalar asasinda formalagmisdir.

1. Atalar soOzlorinin bir hissosinin atilmasi yolu ilo frazeoloji vahidlor
formalasmisdir. Mosolon: Uz vermo, astar da istor osasinda “liz vermok”,
Namordin ¢6royi dizinin Ustiinds olar osasinda “coroyi dizinin {istiindo olmaq”,
Tulki tilkiliylni stibut edinco dorisini bogazindan ¢ixararlar osasinda “dorisini
bogazindan ¢ixarmaq”, SOz sozii gatiror, arsin bezi osasinda “s6z sOzi gotiror”,
Anlayana da can qurban, anlamayana da, dad yarim¢iq slindon osasinda “dad
yarimgiq slindon” va s.

2. Umumi soxsli sado ciimlo qurulusunda olan nasihot, moslohat mozmunlu
atalar sozlorinin bir qismi doyisikliys ugrayaraq frazeoloji vahido ¢evrilmisdir.
Mosalon: Isti asa soyuq su qatmazlar asasinda “Isti asina soyuq su gatma”, Ox atib
yayini gizlotmazlar asasinda “Oxunu atib yayin gizlstmok™ va s.

Atalar sozlorinin bir qismi frazeoloji vahidlori zonginlosdirdiyi kimi, bazi
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frazeoloji vahidlor do atalar sozlorini zonginlosdirir. Masalon: «omolo golmok»
frazeoloji vahidi osasinda «Elm pul ilo yox, calismaqla omolo golor» atalar sozii
formalagmigdir.

Folklor janrinin on yigcam ndvii olan atalar sozlori tarix boyu on godim vo
miidrik ifadolor kimi xalqin dilindo yasamis vo genis dairodo istifado edilmisdir.
Azorbaycan dilinin zongin folklor qaynaqlarinda atalar sézii vo mosallor xiisuson
secilir. Bunun asas sobabi odur ki, dil uzun bir inkisaf dovriin mohsuludur. O,
asrlorlo yasiyir vo inkisaf edir. Bununla da, mahsulu oldugu xalq1 bir ayna kimi oks
etdirir. Bu dildo danisan tarixi soxsiyyatlor, yazi¢i vo sairlor dildon maksimum
istifado etmoklo onun ecazkar gabiliyyatlorini, rongaran ifads torzini aragdiraraq, giin
liziino ¢ixardirlar. Azoarbaycan dahi s6z tistadlar1 hor zaman xalq dilinds mévcud olan
miixtolif formali miidrik ifado vo atalar sozlorindon 6z asarlorinda Kifayat godor
istifads etmislor.

Boyiik adib F.Kogoarli xalq dili incilori haqqinda yazarkon sohroto malik tiirk
millati hagqinda belo geyd etmisdir ki, tiirklor 6z moisotina, adat-onanalorine dair
kiillli migdarda nagil vo hekayslor, bayatilar, hikmotli mosollor, atalar sozlori,
tapmacalar vo s. yaratmuslar ki, bunlar hamusi illorin sinagindan kegmisdir: Millat har
bir ittifaga (voziyyeto, duruma) miinasib az sozli, amma dorin monali koalamlar
yaratmigdir (29, s.38). Azarbaycan dilgiliyinds atalar s6zii vo masallarin lingvistik
tohlilina S.Cofarov ilk dofo 6ziiniin 1958-ci ildo nasr etdirdiyi “Miiasir Azarbaycan
dilinin leksikas1” adli asari ilo baslamisdir. Bu asar dorslik kimi nazards tutlmusdur.
Folklorsiinas alim V.Valiyev “Azorbaycan sifahi odobiyyatinin janrlari” adh
monoqrafiyasinda atalar sozii vo mosollori todqiq edorok onlari bir kateqoriya
adlandirmis vo geyd etmisdir ki, atalar s6zii vo masallori diqgatlo todqiq etdikda
burada xalqimizin kecdiyi tarixi sahifolori gérmok olur (68, 5.92).

Boyiik miitofokkir Nizami yaradiciligini todgiq edon M.Miibariz “Nizami
yaradiciliginda Azorbaycan folkloru” adli mogalesindo dahi sairimizin xalq dilinin
zonginliklarindon bahralondiyini geyd etmigdir. Bunu iso, sairin yaradiciligindan
gotirdiyi misallarla siibut etmisdir. Nizami yaradiciligini aragdiran digor bir dilgi

H.Araslhi “Nizamids xalq sozlori, xalq ifads va zarbiil-masallari” moaqalssinds yazir
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ki, Nizami xalq odobiyyatindan aldigi miidrik s6z vo ifadalori 0 godor tobii vo
orijinal, 0 daracads yaxin iglotmisdir ki, Nizamini todqiq edon bir ¢ox fars alimlori
sairin fars dilindo yazdig: asarlarinin bozi beyt vo misallarini sorh vo izah etmokdoa
¢otinlik ¢gokmiglor Onlarin fikrinca, buna sabab Nizaminin asarlorindon “tiirk qoxusu
golmosindadir” (29, s.20).

Gorkomli dilgilordon ©.Domirgizado 1962-ci ildo yazdigi “Azarbaycan dilinin
tislubiyyati” adli kitabinda frazeoloji vahidlori “idiomlar” adlandirmis, mocazi
Mmonada islonmis bir s6zdon ibarat sozlori do (toyuq — tez yatan adam, essok —
qanacaqsiz adam va S.) frazeoloji vahid edorok, onlar1 ii¢ qrupa ayirir: idiomatik
sozlar, idiomatik ifadalor, idiomatik ctimlalor. Bundan bir miiddat sonra, 1970-ci ildo
yazdigr “Miiasir Azorbaycan dili” (leksika) adli aSordo iSo atalar sozii vo zorb-
mosallorin amolo golmosi, onlarin frazeologiyaya miinasibati, sintaktik xiisusiyatlori
Vo S. haqqinda otrafli molumat verilmisdir.

Q.Yusifov 1960-c1 ildo ¢ap etdirdiyi “Azorbaycan atalar sozlorinin leksik-
tislubi xiisusiyyatlori” adli namizadlik dissertasiyasinda atalar sozii vo mosallori
frazeologiyanin torkib hissasi kimi todqiq etmis, burada atalar sozlarinin todqiqi
tarixindon, onlarin yaniltmaclardan, hikmoti sdzlordon, idiomlardan forgli
cohatlarindan bahs etmisdir.

Tirk dillorindo atalar s6zii vo mosallorin  arasdirilmasi  sahasinds K.
Sersenbayevin rolu danilmazdir. O, 1962-ci ildo “Kazak atalar sozii vo zorbi —
mosallorin leksik-iislubi xiisusiyyatlori” adli aSarini ¢ap etdirmisdir. Bununla yanasi,
X.Abduroxmanov, R.Miizaffarovun, V.Jukovun va s. sahado miivafiq todgigatlar:
vardir.

Belinski odobi dilin zonginlogsmasinds on etibarli monboni sifahi xalq
yaradiciligi hesab edir vo qeyd edir ki, gozal fikir ifado etmok {i¢iin moghur
yazigilara miiraciot etmokdonsa, xalq dilindo mévcud olan atalar s6zii vo masallara
miiraciot etmak lazimdir (4, s.116). Moalumdur ki, dilds xalqilik, xalg dilinin an
boyiik naaliyyatlarinin badii asards oksini tapmasi ilo hayata kegirilir.

V.Belinski odabi dilin inkisafi ii¢iin onun canli xalq dilinin an gozal

xuisusiyyatlori — sadalik, daqiqglik, badiilik kimi keyfiyyatlori 6ziinds aks etdirmasini
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osas sort hesab edirdi. Boyiik tonqidg¢inin fikrinco, A.S.Puskinin boyiikliiyli onda 1di
ki, o rus dilini semantik baximdan daha da inkisaf etdirdi vo zanginlosdirdi (51,
5.58).

Azorbaycan xalqmin  miidrik s6z istadlari, dahi sairlorin 6z badii
yaradiciliglarinda xalqin ¢oxosrlik monavi sorvetlorindon, insana bodii gida veron
qapali ctimla tiplarindon, frazeoloji climlolordon yaradici sokilds istifado etmislor.
Onlar xalqin dilinds asrlorlo islonib — cilalanmig atalar s6zii vo mosallarin zangin
Monalarindan istifado yeni-yeni atalar sdzii mozmunu dasiyan miidrik climlalor,
falsofi imumilosmoalor yaratmagla ana dilinin semantik zonginliklorini artirmis, xalq
dilindos moévcud formadan, variantdan forgli — daha obrazli, daha emosianal
niimunalor yaratmigdir. Beloaliklo, xalgdan golon miidrik monalar sairin galomindan
daha obrazli variantda isladilorok, yenidon xalqin 6ziino qaytarilmisdir.

Azorbaycan dilgiliyindo atalar sézii vo moasSallor Z.Olizado torofindo genis
sokildo arasdirilmis vo 1985-ci ildo “Azorbaycan atalar sézlorinin hoyati” adh
monoqrafiya ¢ap etmisdir. Bundan basqa, M.Mirzoliyeva da tiirk dillori, xtisusan do,
oguz grupu dillari tizra apardigi tadgigat naticasinds “Tiirk dillarinds frazeologiyanin
nozori problemlori” adli monoqrafiya yazmis, burada hamin dillords atalar sézii vo
mosallorin iglonmo mogamlarinin elmi tohlilini vermisdir.

Orta osrlor Azorbaycan sair vo yazigilari xalq dilinin s6z xazinasine
asaslanaraqg, giindalik hoyatda tez-tez islonon, zangin vo rongarong mona calarli
hikmatli ifadslor, atalar sozlari vo masallordon genis istifado etmislor. Bu monada
XVI asr Azarbaycan sairi Nosiminin xidmatlori danilmazdir. Sair asarlorinds atalar
sOzlari vo masallordon miitomadi sokilds istifads etmokls digar sairlar {igiin bir 6rnak
ola bilar. Miallif falsafi gazallorinds sufi — hiirufi ideologiyasini toranniim etmoklo
yanasi, eyni zamanda, miidriklik niimunoalori yaratmisdir: Ey Nasimi, san falokun
gordisindan gam yemoa, Sadilig anduh ilon var, ham qizil giil xar ilan (61, s.123);
Sadiq oldur konliin dili ila diiz eylaya, Ogri dildan nasna galmaz, durmusam inkarina
(61, s.138); Soz ilo cahilin diliialim oniind> dal ola, Marifati na soyloya, olmayan
ahdi-marifat (42, s.20).
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3.2. Nasimi yaradicihginda atalar so6zii, masal vo hikmatl ifadalar

Azorbaycan klassiklori xalqin sifahi odobiyyatinda movcud olan atalar sézlori
Vo masallora boyiik sonotkarligla miidaxils edilmis, hamin mazmun asasinda miidrik
atalar sozii soviyysli qapali climlolor yaratmislar. Bu cohotdon Nosiminin dili
miistosnaliq togkil etmir. Sair xalqin giindslik hayat torzindos istifado etdiyi atalar
sOzili Vo masalloring asaslanaraq yiizlorlo yeni miidrik ciimlolor yaratmisdir: Dogru
soz dogrulara act dagiil (42, 5.192); Hor ganda sam olursa, ardinca stibhdamdiir (61,
$.58),; Hec¢ bir giin olmaz gecasiz, heg¢ farah gamsiz olmaz. (42, s.84).

Nosimi dilinds islonmis midrik, gapali cimlo tiplerini asagidaki qruplara
ayirmagq olar:

- atalar sozu vo masallor;

- sairin 0z toXoyyiiliino goro olavalor etdiyi atalar sozii vo mosallor, miidrik
hikmatli sozlor.

- emosional — ekspressiv ctimlalor — qargislar, alqislar, andlar, sablonlasmis
sOzlor vo ifadalor.

Noasimi asorlarinds xalg dilinds islonan ifadalorin milli koloritini miihafizo
edib, odobi-badii dil normalar1 ¢argivasinds islodorok daha da canlandirmus vo
yiiksoklora galdirmisdir. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, sair bir ¢ox atalar sdzii vo
mosallora 6z miidaxilesini etmis vo badii, obrazli olavalorlo istifads etmisdir. Bu
ifado vo ciimlalori hotta biz gilindalik hoayatimizda da c¢ox rahathigla islado bilarik.
Nosimi bu funksiyani yerino yetirmoklo Azarbaycan adobi dilinin badii imkanlarini
daha da zonginlosdirmisdir. Onlar1 asagidak: kimi qruplasdirmaq olar:

Sairin miidaxilo etdiyi atalar sdzii vo masal xarakterli ciimlalor: Dogru soz
dogrulara art degiil, har gqanda sam olursa, ardinca siibhdondiir, bes giin imis
diinyanin saltanatii imarati, Xanda ki bir giil bitar, biilbiil qiragindan galiir, cansiz
badan dirilmaz, gor kim bu na masaldiir, Stniga lazim degiildiir munca amagq daslar,
Ey Nasimi san falagin gordisindan gam yemo, Sadiliqg anduh ilon var, ham qizilgiil xar
ilon, Sansiiz cahanii can cun asbah imis masalda, Cansuz badan dirilmaz, gor kim, bu
No MaSaldiir, naqis viicuda hor dom nédgsan galiir hamisa, cahd eyla kamil ol kim,

golmaz kamala négsan va s. Bu climlalor miiasir dovriimiiziin adobi badii tislubunda
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xeyirlo sar gardasdwr, qurunun oduna yas da yanar, ananin siidii sano halal olsun,
dogruya yoxdur zaval, har gecanin bir giindiizii var va s. sokilda islonmokdadir.

Sairin dilinds “Yalangiin yaddasi olmaz” va ya “Qozbeli gabir do diizoltmaz”
Kimi ifadslor daha da lakonik sokilds islonmisdir: Dil bazar¢ist yalandir, varmazam
bazarina, Gar¢ok olmaz agridil-inanmazam igrarina (61, s.150); “Gozalliyi hor g6z
gora bilmaz” masali sairin dilindo Hiisni-comalo baxmaga ari safa nazor goarak,
Diigmosiin arisiz nazar ayinanin Safasina (61, s.165) soklinds islonmisdir. Homginin
“Catinliya diismoayincs insan azadligin goadrini bilmaz” ifadasinin mozmununu sair
daha poetik sokildos ifads edorak qeyd etmisdir: Foraq: ¢cakmayan asig viisalin gadrini
bilmaz, Camila olmayan vasil comalin gadrini bilmaz! (42, s.63).

“Bu giinlin isini sabaha qoymazlar” atalar sézii Nosimi dilindo 6z oksini
Yiiragimi yarali eyladi sovqiin, irig! Yarasino bax bu giin, goyma ani yarina (61, $.47)
formasinda tapmisdir. Bu beytdos sair lirik gohromana miiraciot edoarok demok istayir
Ki, sanin hasratin monim urayimi yara edib, tez 6zlinlin mon ¢atdir. “Zar godrini
zorgor yaxsi bilor” atalar sozii daha poetik sokildo islonarok Tutidiiriir bu sakarin
dadini, lazzatin bilon, Qarga nedar bu giilsani, zaga sakar no faida? (61, s.40).

Bu giiniimiizds aktual sokilds islonan “Zar gadrini zarger bilor, ”Artiq tamah
bas yarar®, “Diinyan1 neca tursan elo gedacak”, “Caqqgaldan qorxan mesaya girmaz”,
“Insanin zati, nocaboti tomiz olmalidir”, “Etibarsiz adamla corok kesmoe”, “Hor
parlayan qizil deyil” va s. atalar sozlori Nosimi dilindo daha badii, orijinal, poetik
cohotdon 6z oksini tapmusdir: Tutidiiriir bu sakorin dadini, lazzatini bilon, Qarga
nedor bu giilsani, zago sakor no faida? (61, s.122); Nofsi-xasisa uymaq nadanlarin
isidir, Isin nadir gor axir, fikr eyla, olma nadan (61, s.381); Sayrulugu — saghg
yoxdur, Heyyi — bagqidir bularin varligi, Yox bularin sayrulugu — safligi (42, s.631);
Bu tagii tamtarqi qo ki, dévrani bu diinyanin , kecar har név ilo tutsan gorak asan ,
gorak miiskiil (42, S.416); Giilo al sunmasun sol kim, dikonindan iisoniir, Kim bu
homra giiltinniin xarina zoncir dedilar ( 61, s.416); Napak olan sanin na bilir gadrii
qiymatin, Zatinda adamin doxi ari gévhar gorak. (42, s.115); Ey Nasimi, aqibat varwr
yela, Bifova ilo yeyan nanii nomok (42, s.116); Siiratdo garci bonzisi ¢oxdur
Nasiminin, Manida adi har hacarin kimiya degil (42, s.121); Madani — ruh agar
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desem leblarini acaba! Cévhori cohar biliir, son mana sor bu cévhari (61, 5.228); Ey
Nasimi, paqdini nadan alina verma kim, Cévhari dana bilir, ham giymatindan ballidir
(42, 5.440).

Xalq arasinda adoton morhomatli, ziyali insanlar iiglin “Corok veran kisidir”
ifadosi isladilir. Nosimi homin ifadoni atalar s6zii soviyyesine dastyaraq belo bildirir
Ki, Yigib yedirmayon kisisinin do mal olur mali, Saqi, séz ki assi varsa, boynunda
vabal eylar (42, s.216) . Bu beytdos sair demok istayir Ki, insan agor bir oli ilo y1girsa,
digar ali ilo paylamalidir. Oks halda hamin mal-miilk boynunda vabal kimi galar.

Xalq dilinde “Yaxsiliq edanin yeri connatdir” kimi islonan sabitlosmis atalar
sOziinlin semantik garsiligini miidrik sair belo ifado edir: Bu giin eyii durus oziingiin,
eyii omal ead gor, Yarinki marhalada behis ola arasat! (42, 5.496).

“Pisliyin qarsisin1 almaq sovabdir” miidrik kolami Nosimi poeziyasinda daha
da konkretdir: Alomda kim ki, fitna gapisint bagladi, Olhaq zahi seadatiivbillah, zohi
sovab (42, s.49).

Ik niimunoesine “Kitabi-Dodo Qorqud”da rast geldiyimiz, xalq dilinde do
miioyyan miiskiil bir masalonin halli yolunu sorusarkon istifads etyimiz “Oglansan,
qizsan?” va ya “Oglan galmisan, qiz galmisan?” ifadalorina Nasiminin poetik s6z
xazinasinds daha lakonik sokilda rast golirik: Hag sozii ehsan eylason, ayinoni saf
eylason, Sunlar ki zikr oldu, yaqin dvrat gedar, oglan galiir (61, s.515); “Dado-
Qorqud” dastaninda bu ifado “Baybura oglu Bamsi Beyrok” boyunda Beyrayin
evlonmasi ilo bagli epizodda islonir. Dado Qorqud elgilikdon qayidarkon , Baybora
ondan sorusur: “Dada, oglanmisan, qizmisan !? Dada: - Oglanam! — dedi, yani is
almib va qiz alinib.

Xalq dilindo “Qurunun oduna yas da yanar” hikmatli ifadasi Nosimi dilindo
Yasini yandirdr esqin, hom qurusun, Kim ki, esqa diisdii, yandirdr quruvii yagini (61,
5.356) poetik maogamda islonmisdir.

Xalg dilinds “Sudan qorxan baliq istomaz ““ soklinds islonan atalar s6zii Nosimi

dilindo belo saslonir: Yanmaqdan agar qorxur isan, soma yapisma (42, 5.223).
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“Dogru soz aci olar” soklinds islonon atalar s6zii Nosimi poeziyasinda poetik
cohotdon daha qiivvatlidir: Dogru séz dograr hasudun bagrint sol manidan, Miinkira
oldu Nasiminin kalamu ziilfiigar! (61, 5.322).

“Hor qisin bir bahari var” ifadoesi sairin dilindo daha somimi sokildo
islonmisdir; Giil foraqindan Qol, ey biilbiil, sabur ol, aglama, Qs kegar xondan olar
giilsan, galor fasli bahar! (42, 5.192).

“Sayanin quluyam, saymayanin agas1” ifadosi Nosimi dilindo daha emosional
sokildo islonmisdir: Man qul anamin quluyam, altun olamin puluyam, Har kim bu
yolda qul durur, alomda ol sultan garak (61, s.114).

Gordiiyiimiiz kimi, sairin dilindo islonmis atalar so6zii vo masal xarakterli
nimunalorde Nosimi grammatik Xxabarlorin oksariyyatini felin geyri-goti golocok
zamaninda islotmisdir. Bunun da asas Sobobi beytlorin mozmununda semantik
monanin yalniz bir hal {igiin yox, imumi voziyyat {i¢iin nozords tutulmasidir. Bazon
hikmatli mazmun hamcins xabarls ifads olunarkan, taraflordon adot mezmunu ifads
edan xobar geyri-goati galocok zamanla, natica bildiran xabar isa indiki zamanla ifada
olunur: Hag séza insaf eylasan , ayinani saf eylosan , Sunlar ki zikr oldi, yaqin ovrat
gedar, oglan gaoliir (42, 5.512).

Apardigimiz miisahidalor zamani biz sairin poeziyasinda atalar sdzii vo masal
xarakterli hikmotli ciimlalora do sairin miidaxils etdiyinin sahidi oluruq. Sair hoyati
hadisalarls slagadar mévcud ifadslors asasl sokildo miidaxilo etmisdir.

Xalq dilinda “Har geconin bir giindiizii var” ifadasi daha obrazli vo ekspressiv
sokildo sairin poeziyasinda miisahido edirik: Sasin qaranqusundan yuzin nuru
goriindi, Hor ganda sam olursa , ardinca siibhdomdir! (42, s.273). Verilmis beytin
mozmunu eynils atalar sdziiniin mozmunu ils oxsarliq toskil edir.

Nosimi monsub oldugu inanca, torigets, osasen, 6z asarlorinds daim diinya,
diinya mali haqqinda bir ¢ox hikmatli fikirlor sdylomisdir. O, diinyan1 vofasiz,
etibarsiz, fan1 adlandirmis, onu obadi hesab etmomis vo oxucularina da har zaman bu
fikirlori toronniim etmisdir: Diinya duracaq yer degil, ey can safar eyla! Aldanma
anin alina, andan hazar eyla! Diinya evinin saltonati bes giin imis ¢iin, Biinyadini yix

ar Kimi, zirii zabar eyla! (61, s.179); Varlig: fanidir, ey qafil, bagasiz diinyanin, SOl
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bagasindan baga miimkiin deyil, var istama! (42, $.189); Mohnati ¢oxdur cahanin,
ziilmatindan Qoan, saqin, Ey goziim aydinligi, ziilmatindan anvar istoma! (61, s.189);
Diinyanin migdart yoxdur, gor bilirson gadrini, Qadrina inanma, andan Qodrii
miqdar istoma! (61, $.189); Bivafadir ¢iin bu alom, Kimdan istarsan vafa? Bivafa
alomda san yari-favadar istama (42, s.189); Diinyanin miilkii varina meyli-mahabbat
eyloma! Ciin gedisarson, ey molik, axiratin sarayina (42, $.126); Vart mohnadir
cahanmin, Na umarsan, ey koniil! Lanat olsun bu cahana, ham cahanaon varina. Miilk
ilo mal, eynalik, kimsiya c¢iin gqalmadi, Yox tut ami he¢ say, qalma anmin varma! (61,
s.47).

Umumiyyatls, Nosimi 6z badii xazinssindo tdvsiyas, nesihot xarakterli poetik
motnlor - oshatoali, iri hacmli seirlor ¢oxdur. Bunlarla sair, sanki, 6z oxucusunun
hayatini har ciir gozlonilmaz hadisalors hazirlayir: Daxii ti¢ nasna konlii révsan eyloar;
bir meshoaf, biri axar su derlar — bu iki nasnaya baxsan kifayat! (61, s.29). Sair burada
demak istayir ki, bu diinyada ii¢ sey insanin konliinii agar, bunlar quran va axar sudur.
Ciinki, onlar pak vo tomizdir.

Basqga bir yerds sair qeyd edir: Yaqin connat yiiziin gérmaz bir adam, Ki var
caninda amn ii¢ alamat: Biri kazzabliq, birisi geybat, Biri olmaq baxil, ahli- adavat.
(42, s.332). Nosimi verilon beytds bildirir ki, hans1 insanin amoalinds geybat, adavat
var, 0, connati gérmayacak.

Sair davam edorok gostorir ki, Galiir ii¢ nasnadan azari-mordiim: Var, etmo
oziina ant san adat: Biri bohtan, biri kacraftar etmak, Biri kiistax olub, qilmaq zorafat.
Nasimi, san yaqin ahli-nazasan, Bu ii¢c nashayi qil kondiino adat: Biri litfii karam,
hom xilqi-niku, Biri he¢ kimsaya baxma haqarat, Bu sozlor xos nasSihatdir bilona.
Soadatdir, bali eyni soadat (61, s.333). Burada sair bir avval beytdoki fikri davam
etdirorok, insan1 bohtandan, pis roftardan uzaq olmaga bunun oksins iso, he¢ kimo
yuxardan asagl baxmamagi vo S. moslohot goriir.

Xosa ol mémini-paki miihhad, ki, Ola nada hom da bu ii¢ xasalat: hayatdir
birisi, biri adabidiir, Biri daxii nadiir? — xovfi giyamat! (42, s.162). Sair tovsiya edir

ki, asil insan hayali, adabli olmali va giyamat giiniinii unutmamalidir!
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Daxi Konlii edor ti¢ naSna Qamgin. yaman qonsu, yaman yoldasi-badxu, yaman
ovrat siyasatdir, siyasat!; Yoni {i¢ seydon insanin konlii gomgin olar: yaman qonsu,
yaman dost vo yaman évrat! Biz bu ifadslars bu giin do xalqin dilinds aktiv sokildo
isloniyinin sahidi oluruq. Masolon: “Qonsun pisdir, kd¢ qurtar”; “Arvadin pisdir,
bosa qurtar” Vo S.

Gorlindiiyli kimi, sairin  tovsiya Vo maslohatlori bu giin do 6z aktualligini
qoruyub saxlayir. Har bir insan agar kamil olmagq istayirse ¢aligmali, miidrik sairin
dediklarini har zaman hoyat amalina ¢evirmalidir.

Nasiminin dilinds xalqin ¢oxasrlik yaradiciliq niimunalori olan miixtalif monali
poetik goliblor, alqislar, gargislar, habelo bu giin daslasmis ifadslor do Gziinii
gostoarir.

Algqislar: Belo ifadslords doyismayan olamat ondan ibaratdir ki, bunlar asrlarin
dorinliklorindon golorak, grammatik — struktur doyismozliyini bu giino godor
miihafizo eds bilmigdir. Bu ifadalorin qrammatik qurulusu, yani onlarin asasan feilin
arzu, omr formasinda, nida ctimlolori soklindo sabitlosmosi siibut edir ki, bunlar
asrlorlo xalqin sifahi dilinds bu formada islonmis, belo yaranmus, belo sabitlosmis vo
bu giin artiq sablonlasmus, standart galiblora ¢evrilmisdir.

Noasiminin dilinds islonmis alqislar mazmun etibarilo sabit, forma — struktur
baximindan bazi doyisikliklo - sairin miivafiq olaraq etdiyi poetik miidaxilalorlo
islonmisdir.

Afarin olsun nigarin ziilfliys gasma! Gar macal bulsam hobibin g¢evriloydim
basma. (I1,53) ; Suratin vassoms oxuram dombodom ixlasilo, Ta ki hiisniini baladan
saxlasin cobbarimiz! (I, 69); Pordodo yasur, ey gomor yiizini, ta ki miinkirin,
Komnazarin yavuz gozii hiissnii comalo diismasiin! (II, 173) ; Esqini tork etmok istor
konliim, amma ¢in degil, Ya ilahi, kimsayi son badsarancam eyloma! (11, 183)

Kamnoazarin yavuz gozii hiisnii comala diismasiin misrasi ilo baslanan niimuna
genis monada bu giin Azorbaycan dilinds islonan pis gézo golmoyason, gézo

golmayasan kimi alqis monali gapali ctimloalorin mazmununu ifads edir.
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Qargislar: Umumiyyoatla, xalq dilinde miixtolif arzuolunmaz hallara qars: etiraz
alamoti olaraq islonan sozlorin, ciimlalorin poetik galiblarin bir gismini do qargislar
toskil edir.

Nosimi dilinds islonmis qargislarin oksoriyyati sairin poetik miidaxilosi ilo
yaranmisdir.

Buduna ¢ixsin ufalar, goziino ki garo su, Tutulsun dild, qulagi, bir ne¢o das
disina! (I1,51) ; Ey rogib bir yerds o6lgil ki, bulunmaz asu su, Yigilsin garga vo
quzgun lesina, hey lesina! (11,51) ; Kim ki, kididarindon 6zga nasnas istar, ya dilar,
Bitmasin hoagdon nasibi, ohli didar olamsin! (I1,68); Hasudun dordi ¢ox, dmrii kom
olsun! (1, 172);

Beytlordoki qargislar osason felin omr soklinin tostiq formasinda ifado
edilmisdir: buduna ¢ixsin ufalar, yoni ayagina yaralar ¢ixsin; goziino gara su galsin,
yani kor olasan; 6lgil bir yerds, yani 6l bir yerds va S; manalari bildirir.

Andlar: Nasiminin dilindo ara — sira and xarakterli ifadalora do rast galmok
olur: iizli suyuna, son hiisniine, bazan bu ifadslords ikinci komponent yonliik halinda,
bazon isa liglin qosmasi ilo islonir. Sol Mohammad Mustfanin yiiz suyugiin, ya Allah!
Rahmat etgil man foqirii asiya ruzi — cozal(l,42); Hom bu on iki imamin hérmati —
haqqigiin, bu hova ilo moni yandirma fin — naril — zala! (I, 42); Dilbara, Son hiisniing,
mon eyloma, man asiqi, Qanda kim bir giil bitar, biilbiil, qiragindan galiir! (11, 241)

Beytlords islonmis yez suyugiin, haqqigiin, son hiisniina ifadslori mocazi mona
kosb edarok bu giin islatdiyimiz haqqina, haqqi, haqq {igiin, Son canin, san canin
xatirina ifadslarinin godim variantlaridir.

Xalq dilinds daslasmis emosional — ekspressiv deyimlor: Nasiminin dilinds bir
qrup ifadalogmis s6z vo climlo quruluslu deyimlor vardir ki, bunlarin da
yaranmasinda xalq dili eyhami — mocazlasmig mona oasas rol oynayir. Todgigat
gostorir ki, belo ifadolor do mocaz miixtolif soviyyslordo olur. Belo ifadslorin
torkibindo osason mona yiikii dastyan sozlor ilkin, yoni ligovi monalarini
saxlamadan, mocazi mona dasiyaraq miioyyoan mona, miinasiboati bildirir. On
maraqlist odur ki, bu giin do Nasiminin islatdiyi mogamlarda ¢agdas Azarbaycan

xalq danisiq dilinda islonmokdadir: bir forq vardir ki, o da Nasiminin bu ifadalori
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poetik mogamlarda, obrazli ifadolora millilik, xalqgilik asilamaqg magsadils islotmis va
adabi dili bels canli vasitalarlo zanginlosdirmisdir.

Odi torpaq, yelii sudan diirlii diikkan yasiyan kondi ¢ixarmu aradan! (I1,48);
Elmi — hikmatdon biliirson bir bari gol, ey hokim! Son Noasimi mantigindan dinlo
Fozulullahi gor! (1,291); Bu elmi oxuyuban bilmadinss kondoziinii, Get su doftorini,
tez bazarda bir pula sat! (1,87); Barmaq ilon gostaralor kim, yiiziindiir giblogah! Ol
sohadatdon doniibdiir kiifri — iman sizlara! (I, 20)

Noasimi dilinds belo xalqg dilinds asrlorlo sabitlosmis,daslasmus, ifadolosmis s6z
va ciimlolor ¢oxdur. Bu ciimlalorin, grammatik cohstdon oasason yarimgiq ciimlo
qurulusunda xalq danisiq dilinin 6ziinamoxsus koloritini miihafizo edarok bu giin do
Ozlnl gostormasi vo Noasiminin dilinda do asasan mona vo mazmun doyisikliyino
ugramadan islonmosi homin ifadolorin  uzun Omiirliylinii gostoron tutarl

numunolordir.
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NOTIiCO

Todgigat noticasindo oldo edilmis elmi qgonastlori asagidaki  kimi
timumilasdirmok olar:

- XIV-XV oasrin sorq bodii-folsaofi fikrindo 06ziinomoxsus imzasi olan ilk
qiidratli niimayandasi, he¢ siibhasiz, imadoddin Nosimidir. Sonotkar hor ii¢ dildo -
fars, arab vo xiisuson ana dilinds yazib-yaratmis vo homin dévrdo Azarbaycan adabi
dilinin inkisaq xottini 6z oaSarlorinds kamil sokildo oks etdiron dahi Azarbaycan
sairidir.

- Nasiminin poetik dili an xalqi, an salis, an zangin Azorbaycan adabi dilidir.
Sair yaradiciliginin bdyiik bir hissasini ana dilindo - Azorbaycan tiirk dilindo
yaratmaqla 6ziindon sonra goalon sairlorin yetismasi tiglin mitkommal zomin yaratmus,
bununla da, XIV asrdon Azorbaycan adobi dilinin milli zomin {izorinds inkisafina
tokan vermisdir.

- Sairin yaradiciliginda ana dilinin 6ziinomaxsus xisusiyyatlorini, milli
koloritini tacasslim etdiran birinci vasits sairin dilindo zongin mona ¢alarliglarina
malik sabit soz birlosmolori, frazeoloji vahidlor, atalar s6zii, mosal xarakterli
hikmatli sozlar va ifadalordir. Nasimi dilinds har ii¢ dildo (Azarbaycan, arab va fars)
islonmis frazeoloji vahidlars rast golmok miimkiindiir. Sairin poeziyasinda islonan
ana dilli frazeoloji birlosmoalora: qus dili (hikmatli, folsofi monali dil), yar eswyi
(sevgilinin ohatasi), can qusu (ruh) kimi niimunalor géstarmak olar. Nasimi dilinds
islonan arab va fars monsali birlogmalar isa, ismi frazemlorin digar bir qrupu olan
macazi monali izafatlordir. Sair bu izafatlori tez-tez tam vo ya gismon tiirklosdirir —
azorbaycanlasdirir: atagi-esq — esqin atosi, esg-konzi — nihan, abi-Xizr — Xizrin
cesmasi Vo S.

- Nosimi dilinds islonmis vo onun badii toxoyyiiliinii oks etdiron frazeoloji
vahidlor ismi va feili frazeoloji birlosmolar soklinda tosnif olunur. Ismi frazeoloji
vahidlor yaradiciligin bdyiik bir qismini togkil edir. Bu birlogsmalorin yaranmasinda

asas manba Azarbaycan — tiirk dili olsa da, arob vo fars monsali s6zlor do miihiim rol
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oynayir: eyii ad (yaxsi insan), can parasi (sevgili, gozal), viran kéniil (dagilmus,
Mohv olmus) va S.

- Sairin dilinds islonmis feili frazeoloji vahidlor semantik-iislubi 6zalliklari ila
xtisusi maraq dogurur. Feili frazeologizmlor dinamik vo sitatik olaraq tasnif olunur.
Dinamik feili frazemlor aradan ¢ixmaq (qagmaq, uzaqlasmaq) azliq toskil etdiyi
halda, statik feili frazeoloji birlosmolor bas eylomak (yara ¢ixartmaq), sayru olmaq
(xasta olmaq), kabab olmag (yanmag) vas.

Nosimi hiirufi-folsofi ruhlu seirlorindo monan1 daha emosional-ekspressiv,
obrazli ¢atdirmagq iigiin feili frazeoloji vahidlordon daha ¢ox istifado etmisdir. Bunlar
hiirufiliyi toblig edon ideyalari1 yaymaq ilig¢liin sairin dilinin §zlinamaxsus
xiisusiyyatlorindondir: cusa golmak, ganina susamaq, qan eylomak, fogana galmok
V3 S.

- Nosimi poeziyas1t miidrik, diisiindiiriicii oldugundan sairin yaradiciliginda
kiilli migdarda atalar s6zii, masal va hikmatli climlalor islonmisdir. Bunlarin boyiik
oksariyyati 6z kokiinii timiimxalq Azarbaycan dilindon almisdir. Sair xalq dilinda
aktual sokilds islonan ifads va ciimlalora poetik don geyindirmis, onlar1 daha badii vo
emosional sokilds islotmisdir.

- Todqiqatlar gostarir ki, dil materiali etibarilo Nosimi bilavasito Azarbaycan
xalqina bagli olmus, bu xalqin dilina asaslanmis, onu inkisaf etdirmisdir. Elo bu
sobabdon do, Azorbaycan odobi dili tarixindo Nosimi yaradiciligi miikkemmol
baslangic olaraq hom yazili, hom do sifahi adobiyyatimizin inkisafinda qiivvatli bir

ornok olmusdur.
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